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CONDICIONES REGULADORAS

1.- NATURALEZA Y OBJETO

Es objeto del presente Condicionado el establecimiento de los pactos y condiciones definidores
de los derechos y obligaciones de las partes que han de regir en sus aspectos juridicos,
administrativos y econdmicos la contratacidon y ejecucion de las obras contenidas en el Proyecto

“TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL RIO UREDERRA", cuyos
cédigos CPV de conformidad con el Anexo | de la Ley Foral 6/2006 son 45232421 y 45232440.

2.- PRESUPUESTO DE LICITACION

El PRESUPUESTO DE LICITACION asciende a un total de 722.650,30 €, SETECIENTOS
VEINTIDOS MIL SEISCIENTOS CINCUENTA CON TREINTA CENTIMOS DE EURO (Sin IVA).

3.- PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION
Las obras objeto del presente condicionado seran adjudicadas, de conformidad con lo

dispuesto en la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos, por PROCEDIMIENTO
ABIERTO conforme a los criterios fijados en este condicionado para determinar el precio ofertado.

4.- REALIZACION DE LAS OBRAS

Las obras se ejecutaran con sujecion estricta a lo especificado en el proyecto y a las
instrucciones que en cualquier momento pueda sefialar la Direccion Facultativa.

En el Anexo | de adjuntan las diferentes autorizaciones y licencias administrativas y
medioambientales tramitadas previo a la licitacion de los presentes proyectos.

5.- COMIENZO Y PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS
Se considerard como fecha de comienzo de obra, la del Acta de Replanteo.

El Adjudicatario habra de ejecutar las obras completas, salvo causa de fuerza mayor, en un
plazo de 10 (DIEZ) meses.

El acta de replanteo se formalizara en un plazo no superior a UN MES, a partir de la fecha de
firma del contrato.

El acta de replanteo reflejara la conformidad o disconformidad del replanteo sobre el terreno
respecto a los documentos aportados.
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Caso de que el Contratista formulara reservas sobre la posibilidad de iniciarse las obras, o las
circunstancias asi lo aconsejaran, el Director de las Obras podra decidir demorar el comienzo de las
obras, justificandolo en la propia Acta.

Para que un retraso en la ejecucion pueda ser admitido sin penalizacion, seran exigibles los
tres documentos siguientes:

- Escrito, con acuse de recibo de NILSA o de la Direccion Facultativa, indicando la fecha y el
motivo alegado para incurrir en demora de plazo. Este escrito debera remitirse antes de transcurrido
un mes desde la causa que originase el retraso.

- Certificado de la Direccién Facultativa expresando claramente que la demora producida se
debe a causa de fuerza mayor.

- Aprobacién de Ampliacién de Plazo por parte de NILSA y su notificacién al Adjudicatario.

6.- CAPACIDAD PARA CONTRATAR Y UMBRALES DE SOLVENCIA

Podran contratar con NILSA las personas naturales o juridicas, espafiolas o extranjeras, que
tengan plena capacidad de obrar y acrediten su solvencia econémica y financiera, y técnica o
profesional y no estén incursas en ninguna de las causas de prohibicion para contratar establecidas
en el articulo 18 de la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos.

NILSA podra contratar con licitadores que participen conjuntamente. En este caso los
licitadores agrupados quedaran obligados solidariamente ante NILSA, indicaran la participacion de
cada uno de ellos y deberan nombrar un representante o apoderado Unico con poderes bastantes
para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se deriven hasta la extincion
del mismo, sin perjuicio de la existencia de poderes mancomunados que puedan otorgar las
empresas para cobros y pagos de cuantia significativa.

1) Si participan dos empresas, la solvencia, tanto econdmica y financiera como técnica o
profesional, debera ser acreditada por la empresa con participacién mayoritaria en la UTE
0 agrupacion, o por una de las empresas, en el caso de igualdad de participacion.

2) Si participan mas de dos empresas, la solvencia debera ser acreditada por la
representacién de al menos el 50% de la UTE.

En todo caso, han de ser personas naturales o juridicas. Estas Ultimas cuando su finalidad o
actividad tenga relacion directa con el objeto del contrato, segun resulte de sus respectivos
Estatutos o reglas fundacionales o se acrediten debidamente y disponga de una organizacién con
elementos personales y materiales suficientes para la debida ejecucién del contrato.

Umbrales de solvencia econdmica y financiera:

Volumen de negocios durante cada uno de los dos ultimos ejercicios (2015 y 2016) por importe
superior a 870.000 € (IVA no incluido).
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Umbrales de solvencia técnica o profesional:

- Debera acreditarse que, durante los Ultimos tres afios (junio 2014 - junio 2017) y en un
periodo continuo de diez meses, se han realizado obras de transporte y/o tratamiento de
aguas por importe minimo acumulado de 506.000 € (IVA no incluido).

- Debera acreditarse que la persona designada como Jefe de Obra, cuenta con experiencia
minima de 3 afios ejerciendo como Jefe de Obra y que al menos 1 afio sea en obras de
transporte y/o tratamiento de aguas.

- Debera acreditarse que la persona designada como Encargado de Obra, cuenta con
experiencia minima de 3 afios ejerciendo como Encargado de Obra y que al menos 1 afio
sea en obras de transporte y/o tratamiento de aguas.

7.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES

Los licitadores deberan presentar sus proposiciones en el Registro de NILSA o por correo en
el plazo que al efecto se sefale.

Cuando la documentacion se envie por correo, el empresario debera justificar la fecha de
imposicién del envio en la Oficina de Correos y anunciar a NILSA la remisién de la oferta mediante
correo electrénico en el mismo dia. Sin la concurrencia de ambos requisitos no sera admitida la
documentacién si es recibida por NILSA con posterioridad a la fecha y hora de la terminacién del
plazo sefialado en el anuncio. Transcurridos, no obstante, diez dias siguientes a la indicada fecha
sin haberse recibido la documentacion, ésta no sera admitida en ningun caso.

Las proposiciones se presentaran en sobre Unico, en el que se incluirdn otros tres, debiendo
estar todos ellos cerrados y firmados por el licitador y que contendran la siguiente leyenda y
documentos:

= SOBRE N° 1. DOCUMENTACION ACREDITATIVA DE LA CAPACIDAD DEL
LICITADOR.

A.- Declaracion responsable del licitador, conforme al Anexo Il y firmada por persona
debidamente apoderada.

En los supuestos de participacion conjunta, todas las empresas deberan presentar la
declaracion responsable.

B.- En el supuesto de que se presentaran proposiciones suscritas por licitadores que
participen conjuntamente, se incorporara un documento privado en el que se manifieste la
voluntad de concurrencia conjunta, se indique el porcentaje de participacion que corresponde
a cada uno y se designe un representante o apoderado Unico que las represente. El escrito
habrd de estar firmado tanto por las diversas empresas concurrentes como por el citado
apoderado.
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C.- Resguardo acreditativo del justificante de haber entregado a NILSA la Fianza del
procedimiento de adjudicacion por un importe equivalente al 2% del importe de licitacién (Sin
IVA) (14.453,01 €), mediante cheque conformado, transferencia bancaria a favor de NILSA,
aval bancario a primer requerimiento o certificado de seguro de caucién, que seran devueltas
tras la firma del contrato de ejecucion entre NILSA y la empresa que resulte adjudicataria.
Esta fianza se perderd por aquel que resultando adjudicatario no formalice el contrato de
servicio correspondiente.

En caso de constituirse en aval, debera de presentarse conforme al modelo que figura en el
Anexo lIl. Este tendra caracter ejecutivo a favor de NILSA, y contendra la siguiente diligencia:
“Este aval no podra ser desconstituido sin la autorizacion de NILSA”. Asi mismo debe
sefialarse en el documento que es un “aval a primer requerimiento”.

= SOBRE N° 2: DOCUMENTACION TECNICA

Se incluira toda la documentacién que aporte el licitador para que se valoren y puntiien seguin
los criterios de adjudicacién establecidos en la clausula 9 del presente condicionado, a
excepcion de la oferta econémica.

La documentacién se desarrollara con una extension maxima de 20 paginas A4 letra Arial
tamafio 10, mas 2 paginas A3 (diagramas, planos etc), manteniendo estrictamente el orden
expuesto en los criterios de adjudicacion, y en el detalle de los mismos. Dicho documento
contendra la exposicion concreta y resumida de los aspectos valorables y se evitara la
disposicion de generalidades.

A) Plan de obra con plazos parciales y total: Plan para la ejecucion de las obras e
instalaciones expresado en diagrama o grafico crono-econdémico que deberad contener las
fases y la planificacién prevista. En dicho Plan se indicara el personal y los medios a emplear
en cada periodo y para cada tipo de trabajo. El Plan de ejecucién se realizara con arreglo a la
valoracion del presupuesto maximo de licitacién y nunca segun el presupuesto ofertado en la
licitacion.

B) Memoria descriptiva del proceso constructivo: Se valorara la calidad de la memoria
descriptiva y su grado de concrecién, la correcta definicion del proceso constructivo, la
coherencia de la organizacién de los trabajos, la coordinacion de las actividades y
organizaciones intervinientes en las obras.

C) Andlisis de los condicionantes internos y externos que puedan influir en el cumplimiento
del plan de trabajo, medidas que se adoptaran para limitarlas y margenes disponibles.

D) Posibles errores detectados de proyecto: Estos se analizaran por técnicos de NILSA. Si
se valoraran como aceptables obtendran la puntuacién de este apartado.

E) Implantacion de la obra: Se valorara la calidad del analisis de implantacién y su grado de
concrecion, el modo en que se resuelven los accesos y portes a la obra durante su ejecucion,

4
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los medios previstos para minimizar las afecciones a los vecinos afectados, la proteccién de
los servicios afectados, la calidad y mantenimiento del cierre de la obra y cualquier otra
previsién que suponga una mejora en las condiciones de implantacion.

F) Previsién de fuentes de suministro de materiales y compromisos de los proveedores y
subcontratistas. Se valorara la concrecion y alcance de la relacion presentada.

G) Prevision y localizacion de vertederos y compromiso con gestores de residuos, para el
correcto cumplimiento del “Plan de Gestién de Residuos”.

H) Plan de aseguramiento de la calidad: Se incluird un plan de aseguramiento de la calidad
especifico para la obra, con identificacion de materiales, unidades de obra, estructura
responsable y de organizacién de la obra, a modo de plan de ensayos a seguir por la empresa
contratista.

I) Sistema de control de acceso a obra: Solucion de control de presencia e inspeccién en
obra. Compuesto de programa para inspecciones a pie de obra (permisos, formaciones, EPIs,
seguridad) y programa de para gestionar los datos de presencia en obra, inspecciones,
impresion de tarjetas e informes.

Se detallaran cuantas actividades de inspeccién, ensayos y pruebas que, dentro del sistema
de aseguramiento de la calidad del licitador particularizado para esta obra, y con
independencia de las recogidas en el proyecto y lo dispuesto en este pliego, realice a su costa
como adjudicatario de la obra. Estas serviran de complemento a lo estipulado en Proyecto y
Pliego, estando obligada la empresa contratista a presentar a la Direccion del contrato para la
ejecucion de la obra los resultados correspondientes.

Se prestara atencién para que no queden unidades importantes fuera de control en el plan.

= SOBRE N° 3: OFERTA ECONOMICA.

La oferta econémica, que habra de presentarse conforme al modelo que figura en el Anexo 1V
del condicionado, seréa Unica y no incluird el Impuesto sobre el Valor Afiadido.

Las ofertas de los licitadores tendran un plazo de vigencia de tres (3) meses contados desde
el final del plazo de presentacion de éstas.

8.- APERTURA DE PROPOSICIONES

Concluido el plazo de presentaciéon de las ofertas, una delegacién de NILSA procedera en
acto interno a la apertura y andlisis de la documentacion presentada en el sobre n° 1, calificandola,
resolviendo la admisién de los licitadores que hayan presentado en tiempo y forma la
documentacion exigida.

Se podra conceder un plazo no inferior a cinco dias naturales para subsanar los defectos o
completar dicha documentacion.
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Calificada la documentacion administrativa, se procedera también en acto interno, a la
apertura del Sobre n°2 “Documentacion técnica” de las empresas admitidas y a su valoracion
conforme a los criterios de adjudicacion debidamente ponderados segun los criterios que se sefialan
en la clausula 9 del presente condicionado.

En el Portal de Contratacion de Navarra se anunciara con al menos 72 horas de antelacion el
lugar, fecha y hora de la apertura publica de las ofertas econémicas.

NILSA en dicho acto publico comunicara el resultado de la calificacion de la documentacion
presentada por los licitadores en los sobres 1y 2, indicando los licitadores admitidos, los inadmitidos

y las causas de la inadmisién, y la valoracion efectuada a las propuestas técnicas.

Seguidamente se abrirdn los Sobres n°3 de las ofertas econémicas, dandose lectura publica
de las mismas.

La apertura de las ofertas tiene un caracter meramente informativo y no presupone ningin
derecho para los concursantes.

9.- CRITERIOS DE ADJUDICACION

Para la seleccion del adjudicatario se tendran en cuenta los siguientes criterios y sus
correspondientes ponderaciones, teniendo en cuenta que, en su caso, las valoraciones numéricas
gue resulten de la aplicacion de los métodos de ponderacién, deberan tener dos cifras decimales.

Los criterios para valorar las ofertas presentadas seran los siguientes:

=» Valor técnico de la oferta (hasta 50 puntos sobre cien), valorando:

1. Plan de obra con plazos parciales y total ........ccccceeevvcciiieeiee e (Hasta 8 puntos)
2. Memoria descriptiva del proceso CONSLIUCLIVO ........cccoeeiiiiiiiiiiiieeiiiiiieeeeennn (Hasta 8 puntos)

3. Andlisis de los condicionantes internos y externos que puedan influir en el

cumplimiento del plan de trabajo ... (Hasta 6 puntos)
4. Posibles errores detectados de Proyecto. .........cccceevvieeeeiiiieeeinieie e (Hasta 5 puntos)
5. Implantacion de 12 0Bra ..........occueviiiiiiiiiie e (Hasta 4 puntos)

6. Previsién de fuentes de suministro de materiales y compromisos de los
proveedores Y SUDCONLIAtISTAS ......cciieiiiiiiiiiiiieie e e (Hasta 6 puntos)

7. Previsién y localizacion de vertederos y compromiso con gestores de

(1157 T[0T LU PP TP (Hasta 6 puntos)
8. Plan de aseguramiento de la calidad...........cccoocueiiiiiiiiiiniie e (Hasta 4 puntos)
9. Sistema de control de acceso a obra..........ccooeeeiiiiiiiii i, (Hasta 3 puntos)
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= Proposicion _econémica de la oferta, valorando la baja con relaciéon al presupuesto de

licitacién (hasta 50 puntos sobre cien).

No se tomaran en consideracion las ofertas que incluyan una proposicion econémica de
cuantia superior al importe de licitacion.

Se consideraran, en principio, desproporcionadas o anormalmente bajas las ofertas que se
encuentren en los supuestos que se exponen a continuacion. Para ello, se tendran en cuenta las
ofertas en porcentaje sobre el presupuesto de licitacién. Ademas, cuando se hace referencia a
unidades porcentuales, son calculadas sobre dicho presupuesto.

a)

b)

c)

d)

Cuando, concurriendo un solo licitador, sea inferior al presupuesto base de licitacion en
mas de 25 unidades porcentuales.

Cuando concurran dos licitadores, la que sea inferior en mas de 20 unidades
porcentuales a la otra oferta.

Cuando concurran tres licitadores, las que sean inferiores en mas de 7 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se excluira
para el computo de dicha media la oferta de cuantia méas elevada cuando sea superior en
mas de 10 unidades porcentuales a la media de todas las ofertas presentadas.

En cualquier caso, se considerara desproporcionada la baja superior a 25 unidades
porcentuales.

Cuando concurran cuatro o mas licitadores, las que sean inferiores en mas de 7 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, si entre ellas
existen ofertas que sean superiores a dicha media en mas de 10 unidades porcentuales,
se procedera al célculo de una nueva media sé6lo con las ofertas que no se encuentren
en el supuesto indicado.

En todo caso, si el nUmero de las restantes ofertas es inferior a tres, la nueva media se
calculara sobre las tres ofertas de menor cuantia de entre todas las presentadas.

Antes de rechazar la oferta, NILSA comunicara dicha circunstancia a todos los licitadores
afectados para que en el plazo de cinco (5) dias naturales presenten las alegaciones
oportunas.

La valoracion del resto de proposiciones econdmicas se realizara segun los criterios que se
resefian a continuacion:

¢ La oferta econdmica mas ventajosa recibira una calificacién de cincuenta puntos.

e Eltipo de licitacion se califica, a estos efectos, con cero puntos.

¢ El resto de ofertas se puntuard mediante una interpolacion lineal entre dichos valores (tipo de
licitacion y oferta mas ventajosa).
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En el caso de empate en la puntuacién total entre dos 0 mas licitadores, éste se dirimird a
favor de la empresa que tenga un mayor porcentaje de trabajadores con discapacidad, siempre que
éste no sea inferior al 3%; en su defecto o persistiendo el empate, a favor de la empresa con un
menor porcentaje de trabajadores eventuales, siempre que éste no sea superior al 10% vy, en su
defecto o persistiendo empate, a favor de la empresa que acredite la realizacién de buenas practicas
en materia de género, atendiendo en todos los supuestos a la concurrencia de las citadas
circunstancias en el momento de finalizacién del plazo de presentacién de ofertas.

A tal efecto se requerird a las empresas afectadas la documentacion pertinente, otorgandoles
un plazo de cinco (5) dias para su aportacion.

En el caso de que en aplicacion de los criterios anteriores persistiera el empate, éste se
resolvera mediante sorteo.

10.- ADJUDICACION

NILSA adjudicara el contrato en el plazo maximo de 1 mes a contar desde el acto de apertura
publica del precio ofertado a la proposiciéon que contenga la oferta mas ventajosa, tal y como se
establece en el articulo anterior.

La adjudicacién, una vez acordada, sera notificada a los participantes en la licitacion.

La eficacia de la adjudicacion quedara suspendida, de acuerdo a lo establecido en el articulo
200 de la Ley Foral 6/2006 de 9 de junio, de Contratos Publicos, durante el plazo de 10 dias
naturales contados desde la fecha de remisién de la notificacion de adjudicacion.

11.- APORTACION DE LA DOCUMENTACION PARA ACREDITAR LA CAPACIDAD Y
SOLVENCIA

En el plazo maximo de siete (7) dias desde la comunicacion de la adjudicacion, el licitador a
favor del cual haya recaido la propuesta de adjudicacion debera acreditar la posesion y validez de
los siguientes documentos:

A.-Documentacion acreditativa de la personalidad juridica

- Si el licitador fuese persona juridica, debera presentarse la escritura de constitucion y, en su
caso, de modificacion, debidamente inscrita en el Registro Mercantil, cuando este requisito fuera
exigible conforme a la legislacién mercantil que le sea aplicable. Si no lo fuere, debera aportar la
escritura o documento de constitucién, de modificacion, estatutos o acto fundacional, en el que
consten las normas por las que se regula su actividad, inscritos, en su caso, en el correspondiente
Registro oficial.

- Si el licitador fuera persona fisica, debera presentar el Documento Nacional de Identidad.
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B.-Poder a favor de la persona que firme la proposicion econémica en nombre del licitador y
Documento Nacional de Identidad de la persona apoderada. Si el licitador fuera persona juridica, el
poder debera figurar inscrito en el Registro Mercantil, cuando este requisito fuera exigible conforme
a la legislaciéon mercantil que le sea aplicable.

C.-Declaracion del licitador, o en su caso de su apoderado o representante, en la que se afirme,
bajo su responsabilidad, que ni la empresa ni sus administradores estan incursos en ninguna de las
causas de exclusion del procedimiento de licitacion a que se refieren los articulos 18 y 20 de la Ley
Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos.

D.-Obligaciones tributarias:

- Certificado del Departamento de Economia y Hacienda del Gobierno de Navarra y, ademas, el de
los érganos competentes de las Administraciones Publicas respecto de las cuales el licitador tenga
obligaciones tributarias, acreditativos de que se halla al corriente de las mismas, expedido con una
antelacion no superior a seis meses de la fecha de expiracion del plazo de presentacion de
proposiciones.

E.- Certificado expedido por la Seguridad Social acreditativo de estar inscritas en el sistema de
Seguridad Social, estar afiliados o haber afiliado y dado de alta a los trabajadores, haber presentado
los documentos de cotizacion correspondientes y hallarse al corriente en el pago de las obligaciones
de la Seguridad Social que le imponen las disposiciones vigentes (salvo el supuesto de que el
licitador no esté comprendido obligatoriamente dentro de su &mbito de aplicacion), expedido con una
antelacion no superior a seis meses de la fecha de expiracion del plazo de presentacion de
proposiciones.

F.-Una declaracion sobre el volumen de negocios de la empresa durante cada uno de los dos
ultimos ejercicios (2015 y 2016).

G.-Relacion de las obras ejecutadas en el curso de los tres Gltimos afios, avalada por certificados

de buena ejecucién de las mismas, segun el importe establecido en la clausula 6 de estas
condiciones reguladoras, en obras de instalaciones de transporte y/o tratamiento de agua.

Los certificados deberan ser originales (o fotocopia compulsada) y estar suscritos por el Director
de la obra, conteniendo, al menos, la siguiente informacion:

- Denominacion de la obra, director de la obra, empresa adjudicataria, debiendo quedar claro
la_fecha de inicio, fecha de finalizacion e importe correspondiente a las obras de instalaciones
de transporte y/o tratamiento de agua.

En las obras que, a fecha de licitacion no estén finalizadas, se tendra en cuenta el importe
realmente ejecutado hasta la citada fecha.

En el caso de obras iniciadas antes del uno de junio de 2014, debera indicarse el importe
ejecutado a partir de dicha fecha.
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Tan sélo se tomaran en consideracion las obras en las que el ofertante haya sido adjudicatario y
ejecutor de la obra civil y se acomparien certificaciones de la direccién de obra en las que conste
que las obras han sido ejecutadas de forma satisfactoria, reservandose NILSA el derecho a
realizar las comprobaciones que estime oportunas al respecto.

En el caso de que el ofertante presente certificados de obra ejecutada conjuntamente con otro
contratista, el importe tomado en consideracién para el célculo de la obra ejecutada por el
ofertante se ajustara en funcion del porcentaje de participacion en la misma. En caso de que no
se haga constar dicho porcentaje en el certificado, éste no sera tenido en consideracion.

H.- Relacion del personal acompafiada de los curriculum vitae, que el licitador adscribe a la obra,
indicando qué profesionales van a ser los responsables de cada funcion.

En esta relacion obligatoriamente figuraran como minimo;
- Jefe de Obra
- Encargado de Obra
- Responsable de Seguridad y Salud
- Responsable de Calidad

Estas responsabilidades no tienen por qué llevarse a cabo necesariamente por personas
distintas.

Tanto el Jefe de Obra como el Encargado de Obra deberan de cumplir los umbrales de solvencia
indicados en la clausula 6 de etas condiciones reguladoras.

Cualquier modificacion del personal asignado a la obra durante la ejecucién de la misma, debera
ser aproada previamente por NILSA.

I.- La acreditacién de tener vigente una Pdéliza de Responsabilidad Civil, conforme a lo sefialado en
la clausula 12.

J.- Acreditacion de su inscripcion en el Registro de Constructor-Poseedor de RCDs, segun se
establece en el articulo 6.3 del Decreto Foral 23/2011 de 28 de marzo, en el grupo de obras cuyos
residuos de construccién y demolicién superen 50m°.

K.-Para las empresas extranjeras, la declaracion de someterse a la jurisdiccion de los Juzgados y
Tribunales espafioles de cualquier orden para todas las incidencias que de modo directo o indirecto
pudieran surgir el contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional que pudiera
corresponder al licitador o candidato.

Los documentos exigidos deberan ser originales o copias autenticadas notarial o
administrativamente.

10
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En el caso de sociedades mercantiles, cooperativas y sociedades laborales que se
encuentren inscritas en el Registro Voluntario de Licitadores de la Comunidad Foral de Navarra
creado mediante Decreto Foral 174/2004, de 19 de abril, la aportacion de la copia del certificado de
inscripcion en dicho Registro obtenida electrénicamente a través de Internet, junto con una
declaracion responsable de su vigencia, eximira al licitador de aportar la documentacion relativa a su
personalidad y representacién (puntos Ay B).

12.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Sera obligacion del adjudicatario disponer de una Poliza de Responsabilidad Civil que
garantice, como minimo, las siguientes coberturas y sumas aseguradas:

Cobertura Suma asegurada

* RESPONSABILIDAD CIVIL PATRONAL / ACCIDENTES DE TRABAJO: 600.000,00 €
- Sublimite por victima 250.000,00 €

* RESPONSABILIDAD CIVIL DE PRODUCTOS / POST-TRABAJOS: 600.000,00 €

* DEFENSA JURIDICA Y FIANZAS
* FRANQUICIA: No debera ser superior a 1.500,00 €

* RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADA DE LA CIRCULACION DE VEHICULOS A MOTOR (para
todos los vehiculos que utilicen)

* En materia de Responsabilidad Medioambiental se estara a lo dispuesto en la normativa vigente.

13.- FORMALIZACION DEL CONTRATO.

El contrato se formalizard en documento mercantil dentro del plazo de quince (15) dias
naturales a contar desde la terminacién del plazo de suspensién de la adjudicaciéon. Tal y como se
establece en el articulo 202 de la Ley Foral 6/2006 de 9 de junio, de Contratos Publicos.

Teniendo en consideracion lo establecido en el art. 95 de la Ley Foral 6/2006 de 9 de junio,
de Contratos Publicos y dadas las caracteristicas especiales de este condicionado solicitamos que:

Previamente a su firma, el adjudicatario debera constituir FIANZA DEFINITIVA cuya
cuantia ascendera al 9% (NUEVE POR CIENTO) del presupuesto de adjudicacion.

Esta fianza podra constituirse en metalico (mediante entrega en efectivo, cheque conformado
o transferencia bancaria a favor de NILSA) o mediante aval bancario a primer requerimiento o
certificado de seguro de caucién.

En caso de constituirse en aval, debera de presentarse conforme al modelo que figura en el

Anexo V. Este tendra caracter ejecutivo a favor de NILSA, y contendré la siguiente diligencia: “Este
11
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aval no podra ser desconstituido sin la autorizaciéon de NILSA”. Asi mismo debe sefialarse en el
documento que es un “aval a primer requerimiento”, y DEBERA ESTAR BASTANTEADO. (En el
aval deber& constar el bastanteo de poderes a la fecha de emisién del mismo).

La fianza definitiva se mantendra durante el periodo de garantia de las obras y respondera de
las obligaciones del Contratista en todos sus términos. En caso de existir, a juicio de NILSA, razones
fundadas o motivos para ello, ésta podra ejecutarla en todo o en parte sin recurrir a ningin
procedimiento previo, salvo la correspondiente comunicacion al Contratista.

Por otro lado, si la adjudicacién recayera sobre una oferta clasificable como oferta
anormalmente baja, previamente a la firma del contrato, la FIANZA DEFINITIVA que debera
constituirse ascendera al 15% (QUINCE POR CIENTO) del presupuesto de adjudicacion,
sustituyendo a la citada anteriormente.

Cuando por causas imputables al adjudicatario no pudiera formalizarse el contrato, NILSA
podra optar por resolver el contrato, previa audiencia del interesado, con incautacion, en su caso, de
las garantias constituidas para la licitacién o con abono por parte del contratista de una penalidad
equivalente al 2% del importe estimado del contrato, asi como de una indemnizacion
complementaria de dafios y perjuicios en todo lo que exceda dicho porcentaje, o bien conceder un
nuevo plazo improrrogable para que se proceda a la formalizacion.

14.- FUNCION GENERICA DE LA DIRECCION FACULTATIVA DE LAS OBRAS

La funcién genérica de la Direccion Facultativa de las obras es la direccion y vigilancia de los
trabajos comprendidos en las obras con autoridad técnica y legal completa. Esta autoridad es
extensiva tanto a la obra en si, como a las obras e instalaciones complementarias e incluso a las
personas y medios que intervengan en la obra directa o indirectamente, siempre que estén ubicadas
en la misma.

La Direccidn Facultativa podra exigir la sustitucion por otros, de los empleados o trabajadores
de la empresa constructora que por su actitud entorpezcan de cualquier forma, el desarrollo normal
de las obras.

Sera potestativo de la Direccidon Facultativa sefialar la forma de ejecucion de la obra y su
orden de prelacion, pudiendo dar prioridad al desarrollo de unas zonas con respecto a otras por el
simple hecho de que a su juicio se considere mas conveniente su realizacion.

Si algunas de estas decisiones supusiera un cambio notorio en el desarrollo del plan de obra
en vigor, deberd ser notificada al Adjudicatario con cinco dias de antelacién y en ningin caso sera
motivo de aumento del plazo de ejecucioén, ni de modificaciones en los precios contratados.

15.- REPRESENTANTE DEL ADJUDICATARIO

Como representante del Adjudicatario en la obra a todos los efectos se constituira el Jefe de
Obra. Dicho Jefe de Obra sera el designado por el Adjudicatario en su oferta, salvo disposicion en

contra por parte de NILSA. Dicho Jefe de obra debera tener experiencia acreditada en trabajos
12
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similares. Este representante del Adjudicatario, deberéa residir en la zona de las obras y no podra
ausentarse sin ponerlo en conocimiento de la Direccién Facultativa, a quien dara cuenta de la
persona que le sustituya en su ausencia. Dicha sustitucion debera contar con la aprobacion de la
Direccién Facultativa.

16.- OFICINA DE OBRA

El Adjudicatario habilitara en la obra una oficina debidamente acondicionada como lugar de
trabajo.

En dicha oficina el Adjudicatario tendra siempre una copia de todos los documentos del
Proyecto, asi como de los planos de obra complementarios o sustitutivos de los de Proyecto,
debidamente firmados y autorizados por la Direccién Facultativa asi como las muestras de
materiales que le hayan sido exigidas.

17.- LIBRO DE ORDENES Y CONTROL DE OBRA

En la oficina de obra del Adjudicatario, existira también un Libro de Control de Obra facilitado
por la Direccién Facultativa y que estara en todo momento a la disposicion de ambos.

La Direccion Facultativa utilizara ese Libro para dar por escrito las Ordenes que estime
oportunas, asi como para el control de la obra.

El Adjudicatario debera utilizarlo haciendo las anotaciones correspondientes en los siguientes
casos:
a) Para pedir aclaraciones sobre cualquier duda surgida de la interpretacion del Proyecto.

b) Para solicitar la introduccion de variaciones en obra respecto a los materiales o soluciones
previstas.
c) Cada vez que se prevea una variacion en el presupuesto contratado.

En los casos b) y c) deberad presentar aparte, por escrito, la valoracion detallada de la
variacién del presupuesto. Esta debera ser aprobada, por escrito, por la Propiedad y por la Direccién
Facultativa. Cualquier modificacion efectuada sin haberse cumplido este tramite serd bajo la
exclusiva responsabilidad del Adjudicatario.

Cada vez que se solicite el libro se firmard expresando la hora y fecha en que se hace la
anotacion.

El libro constara de un namero impreso de hojas por triplicado. El original quedara siempre en
el libro, mientras que las copias seran recogidas por la Direccién Facultativa y el Adjudicatario en
cada visita.

Cualquier intento de manipulacion fraudulenta del libro de control serd causa suficiente de
rescision de contrato.

13
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En caso de que el Jefe de Obra se negase a dar su "enterado” o "conforme" a alguna orden
transcrita al libro por la Direccién de Obra, no sera causa de su invalidez, pudiendo la Direccion de
Obra recabar la presencia de testigos.

18.- SEGURIDAD

19.1. Normativa

Seré preceptivo el cumplimiento de la Ley 31/95, de 8 de noviembre, de Prevencion de
Riesgos Laborales y del Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién.

19.2. Observancia

El Adjudicatario debera tener debidamente asegurado a todo el personal que intervenga en
las obras por su cuenta y bajo su dependencia, asi como a exigir a todas las empresas individuales
o colectivas que trabajen o colaboren bajo sus érdenes en las obras, que cumplan igualmente dicho
requisito, con relacion al personal que intervenga en ellas. En este sentido se compromete a cumplir
las leyes relativas a Seguridad Social y los seguros obligatorios de accidentes de trabajo, subsidio
familiar, seguro de enfermedad, ordenanza general de Seguridad e Higiene en el Trabajo y otras
gue pueden afectarle, ya estén actualmente en vigor o se dicten en lo sucesivo, y a seguir las
normas de la Direccion Facultativa en esta materia, asi como a exigir su cumplimiento a cuantos
colaboren en la obra.

Asimismo, el Adjudicatario debera tener aseguradas la maquinaria, vehiculos y las obras,
mediante pdliza de responsabilidad civil de dafios a terceros, incendio y riesgos catastréficos.

En caso de inobservancia de estas normas, el Adjudicatario serd el Unico responsable, ya que
en los coeficientes de ejecucion por contrata estan incluidos todos los gastos precisos para cumplir
debidamente dichas disposiciones legales, sin que en ningdn supuesto pueda exigirse
responsabilidad alguna a NILSA y Direccién Facultativa. Estos, por su parte, en cualquier momento
de la Obra, podran exigir al Adjudicatario que acredite tener asegurado a todo el personal que
trabaje en las obras.

El Jefe de obra sera el responsable de la ejecucién correcta de las medidas preventivas
fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

19.3. Sanciones

NILSA, a través de la Direccién Facultativa podra imponer sanciones al Adjudicatario en caso
de incumplimiento de las medidas de seguridad recogidas en la Normativa al respecto.

En concreto, y por ser de uso mas frecuente, se podra sancionar con:

- 30,00 Euros/dia por ausencia de escalera de acceso a zanja.
- 300,00 Euros/dia por ausencia de andamiaje adecuado en obras de altura.
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- 450,00 Euros/dia por ausencia de vallado o de iluminacién en zona de transito.
- 450,00 Euros/dia por fallos en la sefializacion y organizacion de cruces de carretera.
- 450,00 Euros/dia por ausencia de entibacion.

Estas sanciones se podran aplicar hasta 5 veces en el primer y segundo caso y hasta 3 veces
en los restantes, siendo posible causa de rescision unilateral del contrato por NILSA en caso de

rebasar esta reincidencia.

19.4. Plazo de entrega del Plan de Seguridad.

El adjudicatario debera presentar el Plan de Seguridad y Salud para su aprobacién en un
plazo maximo de quince dias desde la firma del contrato.

Posteriormente, el Coordinador de Seguridad y Salud nombrado para el seguimiento de la
obra, dispondra de un plazo de quince dias para revisar el Plan y aprobarlo, o en su caso, indicar las
correcciones oportunas. Para la revision y aprobacion de las posibles correcciones, el Coordinador
contard con un nuevo plazo de quince dias.

En el caso de que el adjudicatario supere el plazo estipulado para la presentacién del Plan, el
tiempo de retraso se computara dentro del plazo de ejecucién de la obra. Asi mismo, tendra similar
consideracion el tiempo que transcurra entre la solicitud de correcciones y la aprobacion de las
mismas por parte del Coordinador de Seguridad y Salud.

19.- PRECIOS CONTRADICTORIOS

Para la valoracion de las unidades de obra no previstas en el Proyecto, se concertaran
previamente a su ejecucion, precios contradictorios entre el Adjudicatario y la Direccion Facultativa,
en base a criterios similares del Cuadro de Precios y si no existen, en base a criterios similares a los
empleados en la elaboracion de las deméas unidades del Proyecto. En caso de no llegarse a un
acuerdo en dichos precios, prevalecera el criterio de la Direccion Facultativa, la cual deberd justificar
técnicamente su valoracién. A todos los efectos se utilizara como Precios Unitarios los recogidos en
el Anejo correspondiente de la Memoria.

No obstante lo dicho, y en caso de no mediar acuerdo, la Direccién Facultativa se reserva la
posibilidad de disponer la realizacién de las unidades de obra en cuestion por un tercero incluso
durante el desarrollo de la obra contratada.

También podra la Direccién Facultativa, cuando lo estime conveniente, ordenar por escrito al
Adjudicatario la realizacion inmediata de estas unidades de obra aunque no exista acuerdo previo en
los precios, dejando esta valoracion a posteriori. Siempre serd necesario que quede constancia
escrita de esta orden y el Adjudicatario quedara obligado a presentar por escrito, en el plazo de
cinco dias desde dicha orden, justificacién de la valoracién de la unidad sobre cuya valoracion se
aplicara lo dispuesto en el primer parrafo de este articulo.
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20.- TRABAJOS POR ADMINISTRACION Y AYUDA A OTROS GREMIOS

En el caso de ejecucion de unidades de obra o trabajos por Administracion, asi como en los
de ayudas a otros gremios no previstos en el cuadro de precios de los Proyectos o en los contra-
dictorios que se acuerden previamente entre Direccidon Facultativa y Adjudicatario, se utilizaran
como precios unitarios los recogidos en el Anexo correspondiente de la Memoria de cada proyecto
respectivo. Sobre estos precios no se aplicaran mas coeficientes gue los recogidos en dicho Anexo,
no admitiéndose ningun tipo de sobreprecio o coeficiente de administracion. Para el abono de estos
trabajos sera condicién absolutamente necesaria la presentacion vy la firma diaria de conformidad de
la Direccién Facultativa 0 su representante autorizado de partes diarios con especificacion de la
mano de obra y materiales empleados, cuya copia se adjunta en las certificaciones en que se
incluye su abono. Sin dicha firma de conformidad el Adjudicatario no podra exigir abono alguno y
estara a la valoracién que dictamine la Direccién Facultativa.

21.- REVISION DE PRECIOS

Los precios contratados se entienden fijos y no revisables. Por tanto el Adjudicatario no
podrd, bajo ningun pretexto, reclamar aumento en los precios fijados en el Presupuesto ni modifica-
cion en las condiciones del contrato, pues esta se hace a riesgo y ventura para el Adjudicatario.

22.- GASTOS E IMPUESTOS A CARGO DEL ADJUDICATARIO

Seran de cuenta del Adjudicatario el pago de todos los salarios, seguros sociales, transporte,
puesta en obra y puesta a punto de materiales e instalaciones, servicios auxiliares, impuestos,
contribuciones, arbitrios y demas gravamenes establecidos por el Estado, Comunidad Foral o
Municipio que pesen sobre el Contrato o sobre el objeto del mismo.

Por otro lado, seran gastos a satisfacer por el Adjudicatario, entre otros, los siguientes:

- Los correspondientes a pruebas, ensayos previos y de fabricacion de materiales en su
integridad, asi como los de recepcion, hasta un limite maximo del uno por ciento (1%) del
presupuesto de adjudicacién de la obra, envio y recogida de documentacién, construccion, retirada y
remocion de toda clase de construcciones auxiliares, limpieza y evacuacién de desperdicios y
basuras, conservacion y desagiles y, en general, cuantos trabajos e informes sean necesarios para
el cumplimiento de los fines del contrato, asi como para su comprobacion.

- Los impuestos, derechos, tasas, compensaciones y demas gravamenes y exacciones que
resultan de aplicacion segun las disposiciones vigentes con ocasion o como consecuencia del
contrato o de su ejecucioén.

- Los de suministro, colocacion y conservacion, en su caso, de sefiales de trafico y demas
recursos necesarios, asi como los de conservacién precisos para proporcionar seguridad dentro de
las obras, y en las zonas de afeccion de éstas a infraestructuras exteriores a ellas.

- Cualquier otro gasto a que hubiere lugar para la realizacién del contrato.
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23.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

Una vez perfeccionado el contrato, podran efectuarse modificaciones al mismo en los
supuestos y con arreglo a los procedimientos establecidos en los articulos 105 y sucesivos de la Ley
Foral 6/2006 de 9 de junio, de Contratos Publicos.

En todo caso, el importe de las variaciones del nimero de unidades sumado al de las
modificaciones del contrato no podra exceder del limite del 20 por 100 del precio de adjudicacion del
contrato.

El contratista no tendra derecho a compensacion econdmica adicional por reduccién o
ampliacion de obra en los términos expresados, salvo los derivados del abono de la obra realmente
ejecutada.

24.- ABONO DE LA OBRA EJECUTADA

El Adjudicatario tendra derecho al abono de las unidades de obra realmente ejecutadas,
segun conformidad por parte de la Direccion Facultativa de las mediciones correspondientes, de
acuerdo a los criterios de medicién y valoracién establecidos en el Pliego de Prescripciones Técni-
cas.

El abono se realizara en certificaciones individualizadas de acuerdo a sus cuadros de precios
correspondientes.

A este efecto se prepararan por el Adjudicatario certificaciones mensuales que deberan ser
aprobadas por el Director de la obra. El pago de las mismas se realizara por NILSA en el plazo de
40 dias fecha factura. La ultima certificacion sera la de liquidacion provisional, por lo que si la obra
sufre retrasos, el periodo entre la pendltima y la Ultima certificacién sera superior a un mes.

Hecha la salvedad anterior, el Adjudicatario presentara certificaciones mensuales con la obra
realizada al 20 de cada mes natural. La presentacion podra realizarse hasta el dia 25 del mes al que
se refiere el periodo certificado.

Caso de demora en el plazo de presentaciéon de la certificacion, NILSA se reserva el derecho
de no aprobar la certificacion correspondiente a ese mes.

Las mediciones se realizaran siguiendo el criterio y orden impuesto en el Presupuesto del
Proyecto y las indicaciones formales recibidas de la Direccién Facultativa, quien a su vez, si
procede, dara la conformidad. En caso de disconformidad, indicara las correcciones que considere
necesarias.

La direccién de obra podra, discrecionalmente, certificar por acopios exclusivamente por los
siguientes conceptos: materiales de obra civil y equipos electromecanicos, presentes en obra o en
origen, una vez comprobada su existencia.

Las certificaciones por acopios se extenderan con la garantia de aval bancario por valor del
importe de ejecucidn por contrata (Sin IVA) del acopio vivo en cada momento.
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En los casos en que la Direccion Facultativa lo considere oportuno, las certificaciones
corresponderan a conjuntos de unidades que impliquen la terminacién de tramos completos de obra,
a fin de evitar un desarrollo anarquico de la misma.

NILSA se reserva el derecho de exigir, antes del abono de las certificaciones, los documentos
gue estime convenientes para garantizar la propiedad de los elementos comprendidos en cada
certificacion.

Todas las entregas, aun las certificadas, se consideraran a buena cuenta de la liquidacion
final no solo en las mediciones, sino en los conceptos certificados, de forma que solo se confirmara
su abono definitivo con la inclusién en dicha Liquidacién de final de obra.

25.- SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DE LOS PLAZOS

El incumplimiento de los plazos parciales y del total podra, a juicio de la Direccion Facultativa,
ser sancionado de acuerdo con los siguientes criterios:

* Plazo total de ejecucion de las obras.

Con independencia de lo indicado en los puntos siguientes se establece una sancién de 300
Euros por dia natural de retraso sobre el plazo total establecido. En caso de que la sancion
alcance el 10% del importe de adjudicacion, se podra proceder a la rescision del contrato, con
pérdida de la fianza y responsabilidad en posibles dafios y perjuicios.

* Plazos parciales. Su cumplimiento se seguira respecto de las cantidades certificadas mes a
mes frente a las previstas a certificar de acuerdo al Plan de Obra. A estos efectos, no se
considerard como obra ejecutada la cantidad certificada en concepto de acopios.

En caso de incumplimiento, las sanciones se graduaran de acuerdo con la siguiente escala:

- Retraso por Certificaciones de hasta 10.000,00 Euros........... 50,00 Euros diarios
- De 10.000,01 @ 50.000,00 EUIOS........ccvveeiiireeeniiieee e 100,00 Euros diarios
- De 50.000,01 a 100.000,00 EUIOS.......cvvverriiieeniireee e 150,00 Euros diarios
- De 100.000,01 a 250.000,00 EUIOS........cceorireeeriirieeenieeeeeeees 250,00 Euros diarios
- De 250.000,01 a 500.000,00 EUIOS........ccevriieeerniireeeeniieeeeeen 325,00 Euros diarios
- De 500.000,01 a 1.000.000,00 EUIOS.......ccccveeerririeenniieeenene 375,00 Euros diarios
- De 1.000.000,01 Euros en adelante............cceeeeviveeenniieeeeee 1 x 50.000,00 Euros diarios

Las sanciones por incumplimiento de plazo parcial no son acumulables entre si y podran ser
anuladas si se recupera el plazo de la obra.

En ningln caso las sanciones por demora podran exceder del 10% del presupuesto de
adjudicacion. Si se alcanzase ese limite podra procederse a la rescisién del contrato.

En todos los casos de establecimiento de sanciones que supongan penalizaciones
econdmicas, su importe se deducira de las certificaciones que se realicen.
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26.- RECEPCION DE LAS OBRAS

La recepcion de las obras tendra lugar dentro del mes siguiente de su terminaciéon. A la
recepcion concurrira la Direccion Facultativa y el Adjudicatario.

Si la obra se encuentra en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, la
Direccién Facultativa la dara por recibida, comenzando entonces el plazo de garantia.

Cuando la obra no se halle en estado de ser recibida se hara constar asi y se daran las
instrucciones precisas y detalladas por la Direccion Facultativa al Adjudicatario para efectuar los tra-
bajos correspondientes dentro de determinado plazo, expirado el cual se har4 un nuevo
reconocimiento para la recepcién de la obra. Si el Adjudicatario no hubiese cumplido, se declarara
resuelto el contrato con pérdida de la fianza por no terminar la obra en el plazo estipulado, a no ser
gue la Direccién Facultativa crea procedente concederle un nuevo plazo, que sera improrrogable.

En los casos en que proceda (instalaciones de equipos mecanicos o eléctricos) el
Adjudicatario entregara toda la documentacién adecuada para su mantenimiento. Se realizara, en el
acto de la recepcién, las pruebas que se consideren convenientes para comprobar su correcto
funcionamiento.

Al acta de recepcién de las obras, se adjuntara la Ultima certificacion de obra que tendra el
caracter de liquidacion de la misma y cuya firma implica su aceptacion por ambas partes. En el caso
de no ser aceptada la liquidacion por el Adjudicatario, NILSA podra aprobarla de oficio.

27.- PERIODO DE GARANTIA

El periodo de garantia serda de TRES ANOS, contando a partir de la recepcion, siendo de
cuenta del Adjudicatario la conservacion de la obra y el subsanar las deficiencias, errores o vicios de
construccion que se observen durante él, pues de no hacerlo voluntariamente o a requerimiento de
la Direccién Facultativa, se podran ejecutar directamente por ésta o por un tercero con cargo al
Adjudicatario, respondiendo en primer lugar con la fianza.

La garantia debera cubrir cualquier averia en las piezas mecanicas y eléctricas suministradas
por el Adjudicatario de las unidades instaladas excepto en el caso demostrado de uso indebido.

El Adjudicatario no respondera de los materiales entregados por NILSA, salvo que, en su
caso, se demuestre que el fallo lo ha sido debido a una mala manipulacion realizada por el mismo.

28.- PRORROGA DEL PERIODO DE GARANTIA

Si al proceder al reconocimiento anterior a la finalizacién del periodo de garantia, alguna obra
se encontrase sin las debidas condiciones, se prorrogara dicho periodo hasta tanto que la obra esté
en disposicién de ser recibida, sin abonar al Adjudicatario cantidad alguna en concepto de
ampliacion del plazo de garantia.

19



/J CONDICIONES REGULADORAS DEL PROYECTO
N I I_SA “TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL RIO UREDERRA”

29.- DEVOLUCION DE FIANZA

Transcurrido el periodo de garantia, si las obras se encuentran en las condiciones debidas,
guedara el Adjudicatario relevado de toda responsabilidad; ello no obstante, si las obras ejecutadas
fallasen con posterioridad por vicios ocultos en la construccion, debido al incumplimiento doloso del
contrato por parte del Adjudicatario, respondera éste de los dafios y perjuicios en el término de
quince afios. Transcurrido este plazo quedara totalmente extinguida la responsabilidad.

La Propiedad se reserva el derecho de pedir al Adjudicatario, que acredite en caso de duda
razonable, que no existe reclamacion alguna contra aquél por los dafios y perjuicios que sea de su
cuenta, o por deudas de jornales, seguros o materiales, ni por indemnizaciones derivadas de
accidentes ocurridos en el trabajo.

En caso de no poder acreditar dichos extremos, la Propiedad podra prorrogar el periodo de
garantia, hasta que hayan sido satisfechos.

Una vez finalizado el periodo de garantia, se devolvera la fianza definitiva con las
deducciones que procedan por las incidencias, desperfectos, vicios, pagos a terceros, etc., que se
hubieran producido.

30.- OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO NO EXPRESADAS EN ESTE CONDICIONADO

Es obligacién del Adjudicatario ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccion y
aspecto de la obra, aun cuando no esté expresamente estipulado en estas condiciones, siempre que
sin apartarse de su espiritu y recta interpretacion lo disponga la Direccion Facultativa por escrito.

31.- RESCISION DE CONTRATO

Podran ser causa de rescisibn automatica del contrato, sin necesidad de ningln tramite
judicial, las siguientes:

1.- El incumplimiento de las medidas de Seguridad e Higiene en el Trabajo.
2.- El incumplimiento notorio del plazo, de no mediar causa de fuerza mayor.

3.- El importe acumulado de las sanciones por incumplimiento de plazos alcance un 10% del
importe de adjudicacion.

4.- La muerte, o incapacidad del Adjudicatario o la extincion de su personalidad juridica.
5.- La mera presentacion de expediente de quiebra o suspension de pagos del Adjudicatario.

Si los herederos, sindicos o interventores se comprometieran a llevar a cabo las obras bajo
las condiciones del Contrato, la Propiedad podra admitir o desechar dicho compromiso, sin
gue en éste Ultimo caso, tengan aquéllos derecho a indemnizacion alguna.

6.- La reiterada falta de acatamiento de las instrucciones emanadas de la Direccién de Obra.

7.- El mutuo acuerdo de los contratantes.
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8.- El incumplimiento de cualquiera de las prescripciones contenidas en este Condicionado. El
Adjudicatario dispondra de un plazo de diez dias, para subsanar los motivos de incumpli-
miento que le han sido notificados.

9.- La manipulacion fraudulenta del libro de Ordenes.

La resolucion del Contrato faculta a NILSA a iniciar un nuevo procedimiento de adjudicacion.

32.- VALORACION EN CASO DE RESCISION

En el caso de rescisiéon del Contrato, se procedera a la liquidacion de las obras ejecutadas y
de los materiales acopiados que puedan ser utilizados, a juicio de la Direccién Facultativa.

33.- DANOS PRODUCIDOS POR ELEMENTOS ATMOSFERICOS Y OTRAS CAUSAS

El Adjudicatario debera adoptar las medidas y precauciones convenientes y realizar por su
cuenta cuantas obras auxiliares sean necesarias para proteger las obras objeto de este Contrato, de
los ataques del fuego, agua y otros elementos atmosféricos, incluidos los caminos de acceso, para
los que se prevera la vigilancia necesaria de la obra y sus materiales en caso de ser necesario.
Seran también de su cargo los perjuicios que dichos elementos atmosféricos pudieran ocasionar en
las obras antes de su recepcion definitiva.

34.- MATERIALES

El Adjudicatario tiene libertad para obtener de los proveedores que crea conveniente todos
aquellos materiales cuya procedencia no esta especificada en el Pliego de Prescripciones Técnicas,
no obstante debera tener en cuenta las recomendaciones que sobre los mismos consten en los
documentos informativos y las observaciones de la Direccién Facultativa.

El Adjudicatario se obliga a notificar a la Direccion Facultativa, con suficiente antelacion, la
procedencia de los materiales que se propone utilizar, asi como aportar, cuando le sea solicitado,
las muestras y datos necesarios para demostrar su adecuacion a lo exigido en el Pliego de
Prescripciones Técnicas.

Si la Direccion Facultativa no aceptase los materiales o su procedencia, deberd comunicarlo
por escrito al Adjudicatario, quien tendra un plazo de diez dias naturales para reclamar ante la

Propiedad.

La aceptacion de los materiales y proveedores propuestos sera requisito indispensable para
Su posterior empleo.

35.- INDEMNIZACIONES POR CUENTA DEL ADJUDICATARIO

El Adjudicatario sera responsable durante la ejecucion de las obras de todos los dafios y
perjuicios, directos e indirectos, que puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad o servicio
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publico o privado, con ocasién o como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del
personal a su cargo, o de una deficiente organizacién de las obras.

Las propiedades y servicios publicos o privados que resulten dafiados deberan ser reparados
a su coste restableciéndose sus condiciones primitivas 0 compensando adecuadamente los dafios y
perjuicios causados.

Las personas que resulten perjudicadas deberdn ser compensadas a su coste,
adecuadamente.

El Adjudicatario debera exhibir cuando le sea requerido, el convenio a que haya llegado con
el sujeto o sujetos perjudicados.

36.- CONTAMINACION, MEDIO AMBIENTE Y CONSERVACION DE SERVIDUMBRES

El Adjudicatario estara obligado a cumplir las 6rdenes de la Direccién Facultativa cuyo objeto
sea evitar la contaminacién del aire, cursos de agua, cosechas y, en general, de cualquier clase de
bien publico o privado que pudieran producir las obras o instalaciones vy talleres anejos a las mis-
mas, aunque hayan sido instaladas en terrenos de propiedad del Adjudicatario, dentro de los limites
impuestos en las disposiciones vigentes sobre conservacién de la naturaleza y medio ambiente.

El Adjudicatario esta obligado a mantener provisionalmente durante la ejecucion de las obras,
y a reponer a su finalizacion, todas las servidumbres.

37.- CONFIDENCIALIDAD Y SEGURIDAD

Durante el desarrollo de los trabajos, las empresas deberdn cumplir las medidas de indole
técnica y organizativas necesarias para garantizar la seguridad que deben reunir los ficheros
automatizados, los centros de tratamiento, locales, equipos, sistemas, programas y las personas
gue intervengan en el tratamiento automatizado de los datos de caracter personal, todo ello de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley Organica de Proteccion de Datos y en el Real
Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo de la
Ley Orgéanica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caracter personal, o norma
que en un futuro pueda sustituir a éste.

A estos efectos, las empresas tendran la consideracion de encargadas del tratamiento, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 12 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de Datos de Caracter Personal, para la prestacion de un servicio a NILSA que, en este
caso, asume la posicion de responsable del tratamiento efectuado.

En el caso de incumplimiento de estas especificas obligaciones respondera de las
infracciones en que hubiese podido incurrir, de conformidad con lo que dispone el parrafo 4 del
articulo 12 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter
Personal.
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El adjudicatario se obliga a guardar la maxima reserva y secreto sobre la informacién a la que
tenga acceso durante la ejecucion del contrato. Igualmente se obliga a no divulgar dicha
informacién, ni a publicarla, ni a ponerla a disposicién de terceros, no sélo directamente, sino
también indirectamente a través de terceras personas o empresas, salvo que haya previo
consentimiento por escrito de NILSA.

Toda la informacién que se suministre al adjudicatario durante el proyecto para la realizacion
objeto del presente contrato estard sujeta a las medidas legales y técnicas especificadas en éste
documento.

De igual modo, el adjudicatario se obliga, tras la extincién del presente contrato, a no
conservar copia alguna de los datos a los que tenga acceso en virtud del mismo.

La informacién suministrada por NILSA podra estar marcada de forma Unica e inequivoca con
el objetivo de garantizar la no difusién de la misma, en tal caso el adjudicatario se hace responsable
de las consecuencias asociadas a la aparicién de dicha informacién marcada en cualesquiera otro
lugar no relacionado con la ejecucién del contrato.

El adjudicatario informara a su personal y colaboradores de las obligaciones establecidas en
el presente contrato, especialmente por lo que se refiere a las obligaciones relativas al tratamiento
de la informacion.

El adjudicatario realizard cuantas advertencias y suscribird cuantos documentos sean
necesarios con su personal y colaboradores, con el fin de asegurar el cumplimiento de tales
obligaciones.

El adjudicatario reconoce que la sensibilidad de la informacion suministrada justifica una
serie de obligaciones en su tratamiento, entre las que destaca la prohibicion de realizar cesiones de
informacion sin la correspondiente autorizacién de NILSA.

A tal efecto el adjudicatario se obliga a:

a) Utilizar la informacion a la que tenga acceso Unica y exclusivamente para la realizacion del
objeto del presente contrato.

b) Observar y adoptar cuantas medidas de seguridad sean necesarias para asegurar la
confidencialidad, secreto e integridad de la informacién a la que tenga acceso, asi como a
adoptar en el futuro cuantas medidas de seguridad sean exigidas por las leyes y reglamentos
destinados a preservar el secreto, confidencialidad e integridad en el tratamiento de la
informacion. En especial, se obliga a adoptar las medidas de seguridad definidas en el
presente contrato.

c¢) A destruir los datos dados por NILSA, una vez finalizada la vigencia de la oferta.

d) Las obligaciones establecidas para el adjudicatario en la presente clausula seran también de
obligado cumplimiento para sus empleados y colaboradores, tanto externos como internos,
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por lo que el adjudicatario respondera frente a NILSA si tales obligaciones son incumplidas
por tales empleados, y colaboradores.

e) A implantar, sobre la informacién suministrada, las medidas técnicas de seguridad adecuadas
al nivel de datos tratados de acuerdo con el Reglamento de medidas de seguiridad
mencionado asi como a identificar al menos un responsable de la gestién de los datos
recibidos.

f) A poner en conocimiento de NILSA inmediatamente después de ser detectada, cualquier
sospecha de eventuales errores que se puedan producir en el sistema de seguridad de la
informacion.

El adjudicatario necesitara el consentimiento previo y expresado por escrito de NILSA para
subrogar, ceder o traspasar a terceras partes por cualquier medio la informaciéon a la que tenga
acceso, ni tan siquiera a efectos de su conservacion.

Tampoco podréa el adjudicatario subcontratar la ejecucion del trabajo sin la previa aprobacion
por escrito de NILSA. En el caso de autorizacién para subcontratar, las obligaciones y derechos que
del contrato se deriven seran indivisibles para el adjudicatario, reconociéndose Unicamente la
personalidad a éste para cuantos efectos se deriven del contrato.

SEGURIDAD

El adjudicatario estara obligado a poner en conocimiento de NILSA, inmediatamente
después de ser detectada, cualquier sospecha de errores eventuales y/o incidencia que pudieran
producirse en el sistema de seguridad de la informacion.

38.- JURISDICCION Y RECURSOS

La preparacion y adjudicacion del contrato objeto del presente Condicionado se realizara al
amparo de las disposiciones aplicables de la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos.
Contra los actos que se aprueben en relacion con la licitacién de este contrato podra interponerse la
reclamacién en materia de contratacion publica establecida en el Libro Tercero de la Ley Foral
6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos, cuando concurran los requisitos establecidos en el
mismo.

Los licitadores se encuentran obligados a suministrar en la oferta una direccién de correo
electrénico para la realizacién de notificaciones a través de medios telematicos.

39.- REFERENCIAS LEGISLATIVAS GENERALES

Para lo no dispuesto en este Condicionado, NILSA tomara como referencia la Ley Foral
6/2006, de 9 de junio, de Contratos Publicos.
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40.- CASO DE LITIGIO

Las partes, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles, se
someten al de los Juzgados y Tribunales de Pamplona para la resoluciéon de cualquier incidencia a
que pudiera dar lugar la interpretacion, cumplimiento o extincion del contrato.

Pamplona, 19 de junio de 2017

/

Fdo.: [Aaki Urrizalgui Oroz
Director-Gerente de NILSA
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CONDICIONES REGULADORAS DEL PROYECTO
“TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL RIO UREDERRA”

ANEXO |

LICENCIAS Y AUTORIZACIONES ADMINISTRATIVAS Y MEDIOAMBIENTALES:

Informe previo ala resolucion municipal de actividad Clasificada y
autorizacién en suelo no urbanizable.

Resolucion 161E/2016, de 7 de junio, del Director de Servicio de Calidad
Ambiental y Cambio Climético.

Resolucion de Alcaldia del Ayuntamiento del Valle de Allin concediendo
licencia de actividad clasificada.

Informe favorable del Concejo de Eulz concediendo la Licencia Municipal de
Obras.

Informe de la Seccién de Arqueologia del Departamento de Cultura,
Turismo y Relaciones Institucionales

Traslado Informe sobre la Autorizacion de la Confederacién Hidrogréfica del
Ebro.

Requerimiento de documentacion de la Confederacion Hidrogréfica del
Ebro.

Respuesta al requerimiento a la Confederaciéon Hidrografica del Ebro.
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Nafarroako % Gobierno
Gobernua de Navarra

Jl Ent ntrada 157216
10/06/16 12:08

Procedimiento: Actividad claslficada

Estimado/a sefiorfa:

Pepartamento de Desarrollo
Rural, Medio Ambicnte y
Administracién Loceal

AT A

NA310012560EDDOOC000008
NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S.A.
AVDA, BARARAIN 22 BAJO
31008 - PAMPLONA
Expediente: 0001-0039-2016-000021

Por la presente le notifico, a los efectos oportunos, la siguiente documentacién de su

inferés;

s  TRASLADO RESOLUCION

Para cualquier Informacién complementaria que precise, le ruego gue se ponga en
contacto con la unidad responsable del expediente que figura en el cuadro “Referencia” de la

documentacion adjunta.

Asimismo le recuerdo que para una adecuada tramitacién de los documentos que dirjja
a este Departamento, es preciso gue Indique ei cédigo del expediente a que se refieren.

Alentamente.

Pamplona, a 07 de junic de 2016

Pedro Zuazo Onagoitia

DIRECTOR DE SERVICIO DE CALIDAD AMBIENTAL

NA310012560EDDO00000008
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i . Servicio de Calidad Ambiental
Nafarroako Gobernua Gobierno de Navarra Cambio Climatico
Landa Garapeneko, Ingurumeneko Departamento de Desarrollo Rural, Teltf.: 84B426264-848407587
eta Tokl Administrazioko Departarmentua Medio Ambiente y Administracion Local Corao-a: auiprema@navarra.es

RESOLUCION 161E/2016, de 7 de junio, del Director del Servicio de Calidad Ambiental y
Cambio Climatico

OBJETO INFORME PREVIO A LA RESOLUCION MUNICIPAL DE ACTIVIDAD
CLASIFICADA Y AUTORIZACION EN SUELO NO URBANIZABLE

DESTINATARIO AYUNTAMIENTO DE ALLIN

Tipo de Expediente | Actividad clasificada

Cadigo Expediente | 0001-0039-2016-000021 Fecha de inicio | 08/03/2016

Clasificacion Anejo Ley Foral 4/2005, de 22-3 | 4C/ Q)

Instalacion Tratamiento de aguas residuales

Titular NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES SA

Nimero de cenfro 3101109004

Emplazamiento Poligeno 3 Parcela 357

Coordenadas UTM-ETRS89, huso 30N, X: 576.086,000 e Y: 4,728.313,000

Municipio ALLIN

Proyecte Tratamientc de aguas residuales de Larrion y Eulz

' DESCRIPCION RESUMIDA DEL PROYECTO
Se proyecta una planta depuradora para las aguas residuales de |as localidades de Larrion,
Eulz y Amillano, disefiada para tratar un caudal medio diario de 138 m3 y una carga diaria

de 66 kg DBOs. Incluye efapas de decantador primario, filtro biolégico, decantacion
secundaria, lagunas finales y vertido al rio Urederra.

El Reglamento de desarrollo de la Ley Foral 4/2005, de 22 de marzo, de
Intervencion para la Proteccion Ambiental establece en el articulo 70 gue el Departamento
de Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Administracion Local, con cardcter previo a ia
resolucién municipal, emitira un informe en el gue se detallaran las condiciones
ambientales y las medidas correctoras que la actividad deba implantar para su
funclonamiento, y en su caso también, incluira las determinaciones urbanisticas aplicables
cuando la actividad se desarrolle en suele no urbanizable y sea autorizable en esta clase

de suelo.

Vistos los informes que figuran en el expediente y, en virtud de las competencias
derivadas de la aplicacion del articulo 35.3 de la Ley Foral 15/2004, de 3 de diciembre, de
la Administracion de la Comunidad Foral de Navarra, y del Decrate Foral 137/2015, de 28
de agosto, por el que se establece la estructura organica del Departamento de Desarrollo
Rural, Medio Ambiente v Administracién Local,

RESUELVO:
PRIMERO.- Emitir, con carécter previo a la resolucion municipal, informe favorable

sobre el proyecto de actividad clasificada de Tratamiento de aguas residuales, cuyo titular
es NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES SA, en término municipal de ALLIN.
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SEGUNDQ.- Establecer gue la actividad se desarrolle de acuerdo a lo dispuesto en Ia
legislacién ambiental vigente, y a las condiciones contempladas en la documentacion
técnica aportada al expediente, teniendo en cuenta, ademas, el cumplimiento de las
condiciones incluidas en el Anejo | de esta Resolucion.

TERCERO.- Establecer gue la actividad se desarrolle de acuerdo a la normativa vigente
en materia de seguridad contra incendios, y a las condiciones propuestas en proyecto de
Ingeniero de Caminos, sin visar, de fecha diciembre de 2015,

CUARTO.- Este informe tendra los efectos v equivale a la autorizacion en suelo no
urbanizable prevista en la legislacion urbanistica, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 70.3 del Reglamento de desarrollo de la Ley Foral 4/2005, de 22 de marzo,
teniendo en cuenta el cumplimiento de ias condiciones incluidas en el Anejo Il de esta

Resolucion.

QUINTQ.- Para ilevar a cabo cualquier modificacion de ia actividad, el titutar deberg
comunicarlo previamente al Ayuntamiento, Indicando razonadamente si considera que se
trata de una modificacion sustancial o no sustancial, de acuerdo con lo establecido en los
articulos 77 y 78 del Reglamento para el desarrollo de 1a Ley Foral 4/2005, de 22 de
marzo, de intervencion para la proteccion ambiental.

SEXTO.- Con caracter previo al inicio de la actividad, el fitular debera presentar ante
el Ayuntamiento, la Declaracion responsable de puesta en marcha de la actividad
clasificada, de acuerdo con lo dispussto en el articulo 32 de la Orden Foral 448/2014, de
23 de diciembre, del Consejero de Desarrollc Rural, Medio Ambiente y Administracion
Local. La Declaracion debera ser acompafiada de un cetificado en el que se acredite que
la instalacion se ajusta al proyecto aprobado, asi como de planos definitivos, una
certificacién de la implementacion de las medidas correctoras impuestas en la licencia de
actividad y [as mediciones y comprobaciones practicas efectuadas.

SEPTIMO.- Ademas, la Declaracidén responsable de puesta en marcha debera ser
acompafiada de una copla de la documentacion detallada eh el Anejo IV de esta

Reasolucion.

OCTAVO.- Contra la presente Resolucién, que no agota la via administrativa, los
interesados que no sean Administraciones Publicas pedran inferponer recurso de alzada
ante la Directora General de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio, en el plazo de
un mes, sobre aspectos relativos a materias de urbanismo. Las Administraciones
Publicas podran interpener recurso contencioso-administrativo, en el plazo de dos meses,
ante la Salg de lo Contenclosoc-administrativo del Tribunal superior de Justicia de
Navarra, sin perjuicio de poder efectuar el requerimiento previo ante la Directora General
de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio en la forma y plazo determinadoes en el
articulo 44 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicciéon Contencioso-
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Administrativa. Los plazos seran contados desde el dia siguiente a ia practica de ia
notificacion de la presente Resolucion.

NOVENO.- Trasladar Ia presente Resolucién al Ayuntamiento solicitante, al titular de la
actividad, al Servicio de Ordenacién del Territorio y Urbanismo y a la Seccién de
Guarderio de Medio Ambiente, debiendo el Ayuntamiento dar cuenta a este Serviclo, en
el plazo de quince dias, del acuerdo que se adopte, a los efectos oportunos.

Pamplona, a 7 de junio de 2016

El Director del Servicio de Cafidad Ambiental y Cambio Climatico.- Pedro Zuazo

Onagoitia.
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ANEJO |

Servicio de Calidad Ambiental

Condiciones ambientales

1} Medidas correctoras y condiciones técnicas:

a) Proteccion del medio natural y del paisaje

2) Valores limite de emisién. Sistemas y procedimientos para el tratamiento y control de

Previamente al inicio de las obras se sefializaran las vias a ufilizar para el acceso a [os
Jugares de trabajo, acopic de materiales, estacionamiento de la maquinaria efc... Se
delimitaran las franjas de ocupacién temporal y las franjas de ocupacién permanente.
Se dara aviso al Guarderlo forestal de la Demarcacion de Estella Norte
(cgfossted@cinavarra.es o 808-250750) del inicfo de las obras con la antelacion
suficiente. Realizaran las labores de marcaje previo dst arbolado a cortar y, si
corresponde, efectuaran pesca eléctrica en la zoha de actuacién.

Las obras se ejecutaran durante [os meses de septiembre, octubre y noviembre para
evitar los periodes de freza de fa trucha y preservar las épocas de reproduccién vy cria
de fauna amenazada presente en el rio {vison europeo, nutria paleartica).

En la ribera del rfo Uredetra se delimitardn los dos lados de la franja de ocupacion
temporal y se protegeran los arboles colindantes.

Previo a la obra, el material del lecho serd retirado y acopiado en un lugar apropiado
para su reutilizacion en la reconstruccion del lecho.

Correspende a la Direccidn de Obra comprobar que se han efectuado correctamente
las labores de replanteo de la franja de ocupacidn y el acopio del material del lecho del
cauce para su posterior reutilizacion.

Se decapard la primera capa de tierra vegetal de 30cm, que sera acopiada en uno de
los laterales de la zanja de forma separada al resto de los materiales de la excavacion
para [a posterior reconstruceién def terreno.

Los moavimientos de tierras se efectuaran fuera del periodo de lluvias para evitar
arrastres de soélidos al cauce del rfo Urederra o a las regatas.

Las tierras sobrantes y los restos de inertes seran gestionados por Gestor de Residuos
Autorizado, de acuerdo con lo previsto en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y
suelos contaminados v el Decreto Foral 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula
la produccidn y gestion de los residuos de construccion y demalicion en el ambito de la
Comunidad Foral de Navarra.

Las orillas del rfo Urederra seran revegetadas mediante una plantacién compuesta por
fresnos, espinos, avellanos y cormejos. Esta plantacién tendra la densidad vy el tamafio
suficiente para una rapida restauracion del entorno.

Se realizaré una plantacién perimetral al recinto de la depuradora para conseguir ina
mejor integracion de la misma. Se emplearan ejemplares desarrollades y en la
densidad adecuada de fresno, espino y avellana.

Se efectuaran las labores de mantenimiento de las planiaciones de arboles y arbustos
necesarias (riegos, reposiciones, escardas), al menos durante los dos afios siguientes,
Finalizada las obras se realizard una limpieza general de la zona afectada.

emisiones,

a) Emisiones a la atmasfera,

— Catalogacion de la actividad. La actividad se clasifica en el Grupe C, cddigo 09 10 02 92,
del Cataloge de actividades potencialmente contaminaderas de la atmosfera (CAPCA-

2010), actualizado por Real Decreto 100/2011, de 28 de enero.
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b} Vertidos de aguas.
DESCRIPCION DEL VERTIDO DE EDAR MUNICIPAL
1 DISPOSITIVC DE
NOMEROC TIPO ORIGEN TRATAMIENTO CONTROL, DESTING

Bembec de entrada,

decantador-digestor

. - primario, fitro | Arqueta que permita Ia

1 ﬁr%g?]sasremduales g:i:ﬁf:ﬁte y hiol_gico fEH?ﬂD inspecci 1 visual ¥ Ja toma
pl stico, decantaci n | de muestras

secundaria y lagunas

finales

Cauca delr o
Urederra

3) Produccién de residuos

a) Condiciones generales.

~ Los residucs generados en la actividad y la operacién de gestion final que se deberd realizar
con [os mismos, son los siguientes:

RESIDUCS PRODUCIDOS

\ . " Gestién final
Proceso Descripcién residuo LER residuo (1) externa (2)
TRATAMIENTO DE AGUAS 1odos del tratamiento de aguas residuzles 180805 R3, R10, D8, DS,
RESIDUALES FECALES urbanas. Db

(1) Cédige del residuo segun la Lista de Residues incluida en el Anejo 2 de ta Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por
la que se publican las operaciones de valorizacian y eliminacién de residuos y a lista europea de reslduns.

(2} Cadigo de las operaciones de gestién final segtin los Anexos 1y Il de la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y
suelos contaminados. En aplicacion del principio de jerarqula de residuos establecida en el ariculo 8 de la Ley
22/12011, de 28 de jullo, de residuos y suelos confaminados, los residuos producidos deberdn ser gestionados con el
orden de prioridad Indicado. En caso de ne reaiizarse la primera de las operaciones, ef productor debera Justificar
adecuadamente la causa de ello. En el supuesto de gue no fuera factible la aplicacién de ninguna de dichas
operaciones, por razones técnicas o econdmicas, los residuos se efiminaran de forma que se evite o reduzca at
méximo su repercusion en el medio amblente. Se admiten operaclones de gestién intermedia en estaciones de
transferencia (D16 6 R13), siempre que se pueda justificar que Ia operacién de gestién final se encuentre incliida en

ef Anegjo .

— Eltitular de la instalacién deberd disponer de una acreditacion documental emitida por el
gestor externo al que entrega los residuos, en el que se justifique la operacién de gestién
gue se realiza con cada uno de effos, hasta la operacion final de gestion realizada,

~ FEltitular de la instalacion debera mantener un registro cronolégico, en formato adecuado y
soporte informético, de produccidn de residuos segun se establece en el articulo 40 de la
Ley 2272011, de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados. Este registro debera
encontrarse en las instalaciones de la actividad, permanentemente actualizado y a
disposicion de la autoridad competente que lo solicits.

b) Procedimiento de gestién documental.

— La documentacién en relacion con los traslados de residuos generados, se regira por lo
establecido en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados, el Real
Decreto 180/2015, de 13 de marzo, y la normativa e instrucciones que fa Comunidad Foral
de Navarra desarrolle a este respecto.

~ Con anterioridad &l ftraslado de los residuos desde la instalacion, se dispondra de un
cantrato de tratamiento de residuos con el gestor de destino, de acuerdo a lo establecido en
los articulos 2. h), 3y 5, del Real Decreto 180/2015, de 13 de marzo, por el que se ragula ef
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traslado de residuos en el interior del territoric del Estado. El contrato debera incluir [a
operacion final de gestion gue se realizara con los mismos.

— Mantener un registro cronolégico, en formato adecuado y soporte informético, de gestion de
residucs generados, seglin se establece en el articulo 40 de la Ley 22/2011, de 28 de julio,
de residuos y suelos contaminados. Este registro debera encontrarse en la instalacién,
permanentemente actualizado, y a disposicidn de la autoridad competente que lo solicite. Se
guardara la informacién archivada durante, at menos, fres afios.

- Se debera disponer de una acreditacién documental emitida por el gestor externo al que se
han entregado los residuos, de medo que se garantice la transmision de responsabilidad
sobre dichos residuos.

ANEJO IV

Documentacion adicional que debera acompafiar a la declaracién responsable de puesta en
marcha de {a actividad clasificada

— Solicitud de autorizacién de vertido presentada ante la Confederacion Hidrografica del Ebro,
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ANEJO I

Condiciones urbanisticas

- Conforme al Plan Municipal de Allin, en vigor desds el 5 de junio de 2.015, ef emisario de
fecales atraviesa parcelas afectadas por la categoria de Suelo No Urbanizable de
Proteccion por su Valor Gultural, Elementos del Cataloge de Suelo Rustico (Yacimiento de
La Tejerfa) de Grado 3, por lo que el trazado debera contar con informe favorable del
Servicio de Palrimonio Histérico, o en su caso cumplir las determinaciones que en el
mismo se establezcan.

= De conformidad con el Informe del Servicio del Agua de 18 de mayo de 2.016 se deberan
adoptar en la construccion de la EDAR medidas de drenaje, defensa y proteccisn.

- La presente autorizacion no ampara [a conexién a la red de saneamiento de actividades
concretas localizadas sobre terreno clasificado no urbanizable o que pretendan localizarse
sobre é|,

- Respecto a las infraesiructuras y servidumbres que pudieran quedar afectadas por la
gjecucion de la actividad pretendida o que pudieran condicionar dicha ejscucion, el
promotor se proveera, de modo previo a la sjecucién de las obras, de cuantas
autorizaciones fueren precisas de los érganos competentes en razén de la materia de que
se frate. En particular:

o Siendo que la infraestructura se proyecta en la zona de poticta del rio Urederra y de un
afluente de este, el prometor, previamente a la concesion de la ficencia de obras, se
debera proveer de la correspondiente autorizacion de Ja Confederacion Hidrogréafica
del Ebro,

o Las obras del emisario de fecales atraviesan terrenos de propiedad comunal (Parcela
4/242), por lo que previo al otorgamiento de 13 licencia de obras, la entidad local titular
del comunal deberd obtener la autorizacién de ocupacién de hienes comunales a
través de la Seccién de Comunales del Departamento de Desarrolio Rural, Medio
Ambiente y Administracién Local, con la aportacién de los certificados de los tramites
preceplivos y parcelas afectadas por el expediente, conforme a lo establecido en gf
artfculo 172 de la Ley Foral 6/1990, de 2 de julio, de la Administracion Local de
Navarra.

- Conforme a lo dispuesto en &l articulo 117.4 de la Ley Foral 35/2002, de 20 de diciembre,
de Ordenacion del Territorio y Urbanismo, la ejecucion o pussta en marcha de la actividad
debera realizarse en el plazo méximo de dos afios desde gue se otorgara la autorizacion,
trascurrido el cual esta agotara automaticamante sus efectos y devendra ineficaz. El cese
de la actividad autorizada conllevara la obligacién del titular de la actividad de reponer los
terrenos afectados por la misma a su estado original en el plaze maximo de cinco anos,
mediante la demolicion y/o refirada de las construcciones. En este sentido y conforme al
articulo 119 de la Ley Foral 35/2002, de forma previa a otorgar la licencia, el Ayuntamiento
requeriré la declaracion del promotor en la que se comprometa a revertir el suslo a su
estado original en un plazo maximo de 5 afios en caso de cese de |a actividad autorizada.
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ORI

AYUNTAMIENTO
del
VALLE DE ALLIN

Plaza dlef Ayuatemicnio, 1 31290 AMILLANO
Tfuo. 948540440 Fux. 948540380 NAVARRA

En el dia de la fecha por el Alcalde-presidente del Ayuntamiento de Allin, se
dicté Resolucion cuyo texto integro se transcribe a continuacion:

Vista solicitud presentada por D. Gregorio Berrozpe Ullate, en nombre vy
~representacion de NILSA, con-fecha—21-de -enero-de-2016; ¢n -la-que-se--solicita Ja
tramitacién del proyecto de tratamiento de aguas residuales del curso bajo del rio
Urederra, como actividad clasificada, al encuadrarse dentro de las descritas en el Anejo
4.C.G de la Ley Foral 4/2005, de 22 de marzo, de Intervencién para la proteccion
ambiental.

Conforme al informe del técnico municipal Sr. Francés que concluye que el proyecto
es compatible con el planeamiento municipal, se admiti6 el expediente a trdmite y se
someti¢ a la pertinente informacién ptblica a través de la publicacion del
correspondiente edicto en el Boletin Oficial de Navarra y mediante la notificacion a los
vecinos inmediatos al emplazamiento propuesto para que en el plazo de 15 dias
pudieran acceder al expediente ¢ iaterponer las alegaciones que estimasen oportunas.
Asimismo se dio traslado a los Concejos de Eulz , Amillano y Larridn afectados .

Visto que como resultado de lo anterior, no se han presentado alegaciones al
expediente,

Vista Resolucién 161E/2016, de 7 de junio, del Director del Servicio de Calidad
Ambiental y Cambio Climético del departamento de Desarrollo Rural, Medio Ambiente
y. Administracién Local de la Comunidad Foral de Navarra , por la que emile
INFORME FAVORABLE al proyecto de actividad clasificada de Tratamiento de aguas
residuales, en el que se detallan las condiciones ambientales y las medidas correctoras
que la actividad debe implantar para su funcionamiento, conteniendo lo recogido en los
informes vinculantes emitidos por los 6rganos de la Administracion de la Comunidad
Foral que han intervenido y, ademds, expresando las condiciones relativas a la
produccién o gestién de residuos, de emisiones a la atmésfera, de vertidos a colectores y
demis condiciones ambientales sectoriales que sean exigibles en los términos del
artfculo 70.3 del Decreto Foral 93/2006 y del articulo 26.3 de la Orden Foral 448/2014.

Plaza del Ayuntarhlento, N° 1 « 51290 AMILLANG (NAVARRA) = G.LF: 5151100 J

Por todo lo anterior y en ejercicio de las facultades conferidas por el articulo 22.1 q)
de Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen Local y el articulo 56
de {a Ley Foral 4/2005, de 22 de marzo, de intervencion para la proteccion ambiental,

60380




DISPONGO

PRIMERO.- Conceder a NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCAILES,
S.A. licencia para la actividad de Tratamiento de aguas residuales del curso bajo del rio
Urederra a ubicar en ALLIN, conforme a las condiciones ambientales reflejadas en el
Anejo I de la Resolucién 161E/2016, de 7 de junio, del Director del Servicio de Calidad
Ambiental y Cambio Climadtico.

SEGUNDQO.- Notificar la presente resolucién al promotor, al Departamento de
Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Administracion Local, y a los interesados que
hubieran interpuesto alegaciones en el tramite de informacién piblica, siguiendo lo
dispuesto en el artfculo 71 del Decreto Foral 93/2006, de 28 de diciembre, por el que se
aprucba el Reglamento de desarrollo de la Ley Foral 4/2005, de 22 de marzo, de
Intervencion para la Proteccion Ambiental.

TERCERO.- Publicar ep el Boletin Oficial de Navarra el presente otorgamiento de
licencia.

En Amillano, a 14 de junio de 2016
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CONCEJQO DE EULZ -
(Valle de Allin)
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CONCESION DE LICENCIA DE OBRAS N° 372017
RESOLUCION

Revisada la documentacidn presentada al Ayuntamiento de Allin por el
promotor/a NILSA para “Instalacion de Plonta Depuradora para las
aguas residuales de Larrion, FEulz vy Amillano, conforme a proyecto
denominade “Tratamiento de aguas residuales del curso bajo del rio bajo
del rio Urederra”, redactado por el técnico GREGORIO BERROZPE”. -

Vista la Resolucion de la Alcaldia y el informe preceptivo y vinculante del
Ayuntamiento del Valle de Allin, emitido en fecha 23/03/2017, cuyo tenor
literal es el siguiente:

OBRA: INSTALACION DE PLANTA DEPURADORA PARA LAS AGUAS
RESIDUALES DE LARRION, EULZ Y AMILLANO, CONFORME A PROYECTO
DENOMINADO “TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL CURSO BAIO
DEL RIO BAJO DEL RIO UREDERRA”, REDACTADO POR EL TECNICO
GREGORIO BERROZPE.

EMPLAZAMIENTO: PARCELAS 355 A 358 EULZ

PROMOTOR: NILSA

Conforme dispone el articulo 39.1 ¢} de la Ley Foral de Administracién Local de
Navatra, la actuacion que se pretende estd sometida a previo informe preceptivo y
vinculante del Ayuntamiento del Ayuntamiento del Valle de Allin.

Por resolucién de alcaldia de 14 de junio de 2016, se concedid licencia para fa actividad
sefialada, conforme a las condiciones ambientales reflejadas en la Resolucidn
161E/2016, de 7 de junio, del director del Servicio de Calidad Ambiental y Cambio
Climético.

Examinado el expediente y visto informe favorable del Técnico Municipal, y en virtud
de las atribuciones que me han sido otorgadas por el articulo 21.1 q) de la Ley
Reguladora de bases de Régimen Local,

RESUELVO:

Primero,~- Informar favorablemente ¢l expediente arriba resefiado, con las siguientes
consideraciones:

gp‘ =

e Se deberan cumplir las condiciones ambientales establecidas en el anejofI'ﬂe
Ia Resolucién 161E/2016, de 7 de junio, relativas a : i

o Proteccion del medio natural y del paisaje




o Valores limite de emisién. Sistemas y procedimientos para el
tratamiento y eontrol de emisiones
o Produceion de residuos

¢ Se deberim cumplir Ias condiciones urbanisticas del Anejo II de Ia
Resolucion 161E/2016, de 7 de junio del Director del Servicio de Calidad
Ambiental y Cambio climdtico, y en especial, informe favorable del Servicio
de Patrimonio Histérico en cuanto al yacimiento de la Tejeria, asi como
antorizacién de la Confederacion Hidrogrifica del Ebro.

e Asimismo, y conforme a la alegacién presentada por el Concejo de Eulz, Ia
titular de las obras NILSA, deberd comprometerse a dejar el camino
comunal utilizado en Ias obras, en las mismas condiciones en las que se
encuentra antes de su inicio, eximiéndose el Concejo de Eulz de cualquier
responsabilidad ante posibles accidentes o incidencias de vehiculos que
circulen por el camino, con motive del deterioro del mismo, durante y
después de las obras.

2

Segundo.- Secfialar que el OTORGAMIENTO DE LICENCIA URBANISTICA
cotresponde al CONCEJO, conforme dispone el articulo 39 de la Ley Foral de
Administraciéon Local, indicando que la licencia se concedera a salvo el derecho de
propiedad y sin perjuicio de terceros.

Esta Presidencia, en uso de la competencia que le otorga el art’ 39 de la
Ley Foral de Administracion Local 6/90 de 2 de Julio, salve el derecho de
propiedad y sin perjuicio de terceros. |

RESUELVO

De conformidad con Ia Resolucion e Informe emitido por el Ayuntamiento
del Valle de Allin, CONCEDER la Licencia de Obras a NILSA para
“Instalacién de Planta Depuradora para las aguas residuales de Larrion,
Fulz y Amillano, conforme a proyecto denominado “Tratamiento de aguas
residuales del curso bgjo del vio bajo del vio Urederra”, redactado por el
técnico GREGORIO BERROZPE”, con las siguientes consideraciones:

e Se deberin cumplir las condiciones ambientales establecidas en el anejo ¥ de
Ia Resolucion 161E/2016, de 7 de junio, relativas a ;
o Proteccion del medio natural y del paisaje
o Valores limite de emisién. Sistemas y procedimientos para el
fratamiento y control de emisiones
o Produccién de residuos

® Se deberdn cumplir las condiciones urbanisticas del Ancjo I de Ia
Resolucién 161E/2016, de 7 de junio del Director del Servicio de Calidad
Ambiental y Cambio climatico, y en especial, informe favorable del Servicio
de Patrimonio Histérico en cuanto al yacimiento de la Tejeria, asi como
autorizacion de la Confederacion Hidrogrifica del Ebro.




e Asimisme, y conforme a la alegacion presentada por el Concejo de Eulz, la
titular de las obras NILSA, deberd comprometerse a dejar el camino
comunal uiilizade en Ias obras, en las mismas condiciones en las gue se
encuentra antes de su inicio, eximiéndose el Concejo de Enlz de cualquier
responsabilidad ante posibles accidentes o incidencias de vehiculos que
circulen por el camino, con motivo del deteriore del mismo, durante y
después de las obras.

Lo mando y firmo en Eulz, a 20 de mayo de 2.017

EL ALCALDE/PRESIDENTE.

Francisco Azcong Comas.
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Navanerta, g
31001 PAMPLONA/RURIA
Tel. 848 42 1522 - 848 42 15 23

Nafarroako Gobernua
Gobierna de Navarra
Ruttura, Kirola eta Gazteria
Cultura, Deporte y Juvenlud

o

abo
Nafarroako Gobernua Giobiernc de Navarra :
Kuitura, Kirol eta Departamento de Culftura,
Gazterla Departamentua Deporte y Juventud 25 ENE. 2016

1ealogfa

Arkeologia Alaia / Seccidn de Arqueologia
Cindtasun Higigarriak ela Ondarearen Erregistroa .
Bienas Muebles y Regisiro de Patimonio zg/

Sarrara-lHoera Zk. / Enteada/Salida N“ .. .

Se ha recibido en la Seccion de Arqueclogia del Sennc;o de Patrimonio Historico su
oficio por el que se solicita informe y evaluacion de impacto sobre el Patrimonio
Arqueologico en relacion con la framitacion del proyecto “Tratamiento aguas residuales del
curso bajo del rio Urederra”. Se adjunta con su solicitud orofoto con el trazado vy
ocupaciones previstas para la infraestructura.

Al respecto le notifico que una vez revisado el Inventario Arqueoldgico de Navarra,
término municipal de Allin, se comprueba que junio al trazado previsto esta catalogado el
yacimiento argueolagico lrondoa {09310110026),

'

A la vista de estos datos, le notifico que puede ser wable patrlmomalmente [a puesta
en marcha del proyecto propuesto. Sin embargo serd - necesario contemplar
obligatoriamente las siguientes medidas preventwas s de protecmon del Patrimonio

Arqueologico;

1. Los movimientos de tierra deberan hacerse bajo un Seguimiento Arqueologico.
Consistira en la presencia a pie de obra del personal técnico en Arqueologia gue
resulie preciso para el buen control de los trabajos, mientras duren estas remociones
de tierra.

2. En el supuesto de que durante esta fase de trabajo inicial aflorasen estructuras o
restos arqueoldgicos intactos que no han side identificados en supetficie, se
delimitaran y balizaran para que no sean objeto de dafios incontrolados. A
continuacién se procedera a limpiar v definir los restos para poder georreferenciar las
esfructuras aparecidas en el plano topografico de la zona. La circulacion de
maguinaria pesada se realizard obligatoriamente por una zona acotada y sin restos
arqueoldgicos a la vista, quedando prohibido el paso por terrencs desbrozados por
donde afloren dichos restos. Los hallazgos arqueologicos deberan ser notificados
inmediatamente a |la Seccidn de Arqueologia, de tal forma que puedan establecerse
las medidas correctoras oportunas, que comprenderan la paralizacion temporal de
los trabajos en las zonas afectadas, [a excavacian sistematica y el estudio cientifico
de los mismos (incluidos analisis arqueométricos -y -Memoria). El destine final de
dichos hallazgos quedara pendiente de la autorizacidn expresa de la Direccidn
General de Cultura para la continuacion de la obra, en la forma y condiciones en que
se determine y de acuerdo con el art. 82 de la Ley Foral 14/2005, de 20 de
noviembre, del Patrimonic Cultural de Navarra. En el caso de que las estructuras
argueoldgicas exhumadas alcanzasen la condicidon de Bien de Interés Cultural o Bien
Inventariado se procedera a la suspension de la explotacion prevista y a la reposicion
de la realidad fisica alterada, sin que el promotor de ia misma tenga derecho a
compensacion econdmica alguna en concepto de indemnizacion,

58917

La realizacién de todas estas medidas se llevard a cabo, por imperativo legal, por
un arquediogo o una empresa especializada del sector, a cargo del promotor de este
proyecto. El responsable de las mismas precisard de una autorizacién administrativa de
la Direccion General de Cultura, segan lo dispuesto en el Decreto Foral 218/1986, de 3
de octubre, por el que se regula la realizacién de prospecciones y excavaciones
arqueoldgicas en Ja Comunidad Foral de Navarra. La inspeccién de las citadas




[ciis]
Nafarroako Gobernua Goblerno de Navarra Arkeologia Atala
Kultura, Kirol eta Departamento de Cultura, Seccidn de Arqueclogia

Gazteria Depal”tamentua Deporte y Juventud: S Navaretfa, 39
31001 PAMPLONA/IRURIA

Tel. 848 42 15 22 - 848 42 15 23

intervenciones correspondera a la Seccién de Argueologia, para lo cual el promotor de ia
obra inexcusablemente debera comunicar por escrito, con la debida antelacién, el
comienzo de los trabajos que se vayan a realizar.

Lo que le notifico para su conocimiento y efectos en Pamplona a 25 de enero de
2016.

no de Navarra |
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Jesls Javiér Ascunce Elizaga
DIRECTOR DEL SERVICIO
DE PATRIMONIO HISTORICO

NILSA S.A., Avda. Baraiain 22 bajo, 31008 Pamplona (Navarra)
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i NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS
S A LOCALES, S:A. (NILSA)

> do sepliembre de 2016 AVDA. BARANAIN 22, BJ°
R Lmooa PAMPLONA/IRUNA (NAVARRA) J

TRASLADO INFORME

Examinado el expediente cuyas circunstaricias se resefian a continuacion:

CIRCUNSTANCIAS:
Solicitante MANCOMUNIDAD DE MONTEJURRA o :

Objeto: AUTOR?ZACION 'OBRAS DE SANEAMIENTO Y AUTORIZAGION: VERTEDO AGUAS
RESIDUALES PROGEDENTES DE LA POBLACION D'E LARRI(’)N S B

Catice: RIO UREDERRA

Término municipal def vertido: ALLIN (NAVARRA) '

Con fecha 22 de septiembre de 2016 emitié informe el Area de Control de Vertidos de esta
Confederacion, del que se adjunta copia para su cohocimiento y efectos.

61246

P° DE SAGASTA, 24-28

CORREQ ELECTRONIGO]
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SIREF SR. COMISARIO DE AGUAS

NREF 2016-5-270
FECHA 22 de septiembre de 2016

ASUNTO L . J

1% INFORMETECNICO PREVIO -

En relacion con el expediente cuyas circunstancias se detallan a continuacion:
CIRCUNSTANCIAS
Solicitante: MANCOMUNIDAD DE MONTEJURRA

Objeto: AUTORIZACION OBRAS DE SANEAMIENTO Y AUTORIZACION VERTIDO AGUAS
RESIDUALES PROCEDENTES DE LA POBLACION DE LARRION

Cauce: RIO UREDERRA
Término municipal del vertido: ALLIN (NAVARRA)

HECHOS

t.- Mediante resalucién de fecha 7 de mayo de 2013, tramitada en el expediente de referencia 2010-S-
271, esta Confederacion Hidrografica del Ebro comunicé a la Mancomunidad de Montejurra que el vertido de la
poblacion de Larrién que se realiza a dominio pablico hidraulico no estaba autorizado, que era objeto de
liquidacién del canon de control de vertidos acorde al calculo que se detalla en esa resolucién y que, para la

- Tegularizacion del vertido, debia presentar una serie de documentacidn,

Ii.- Con fecha 3 de marzo de 2015, conforme a lo establecido en el articulo 263.1 del Reglamento del
Dominio Plblico Hidrautico, y comprobada la existencia de un vertido no autorizado, el Area de Contral de
Vertidos solicité al Servicio de Régimen Sancionador la incoacion del correspondiente expediente sancionador.

[Il.- Con fecha de registro de entrada 15 de febrero de 2016 se recibié, por parte de la Mancomunidad de
Montejurra, la siguiente documentacion:

. Solicitud de autorizacion vy declaracion simpliﬁcac'ia de vertido para la poblacién de Larrién
{Navarra).

. Proyecto denominade “Tratamiento de aguas residuales del curse bafo del rio Urederra®,
elaborado por Navarra de Infraestructuras Locales, S.A en diciembre de 2015.

En consecuencia, se procedié a la apertura del presente expediente con objeto de tramitar la
autorizacién de obras y de vertido.

ICORREQ BELEGTRONICO] : P° DE SAGASTA, 24-28
. : 50071 ZARAGQZA

TEL: Q78 711000
FAX; 976 21 45 96
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IV.- Con fecha 2 de agosto de 2016, en base a peticion efectuada desde esta Area, el Servicio de Controf
de Domino Publico Hidraulice emitio informe favorable sobre el proyecto presentado para las obras solicitadas
por la Mancomunidad de Montejurré, correspondientes a la instalacién del sistema de vertido de las aguas
residuales procedentes de la poblacion de Larridon en la zona de policla y cauce del rio Urederra y de dos
regatas innominadas, siempre y cuando se tengan en cuenta los criterios expuestos en las consideraciones del

citado informe

CONSIDERACIONES TECNICAS

El vertido correspende a las aguas residuales urbanas procedenies de la poblacion de Larridn (Navarra),

"o que euenta 6on una poblacion habitual de 150 habitantes de hecho que suponen 200 habitantes equivalentes,

segln Ia declaracidén de vertido remitida. En el vertido de la poblacion se incluyen las aguas resji_du_élés_'pko'gédehté’sf' VL
del restaurante Venta de Larridn.

Segin se indica en el proyeclo presentado, en la actualidad la poblacion de Larrién, situada a ambas
margenes del rio Urederra, vierte sus aguas residuales sin recibir ningin tipo de tratamiento al citado cauce en
dos puntos de vertido.

Se van a ejecutar las obras de construccion de un nuevo sistema de tratamiento de las aguas residuales
de la pablacién de Larridn, al cual se conduciran, fras su unificacién, las aguas residuales de |la poblacién
procedenfes de ambas margenes. Igualmente se contempla el emisario de entrada y el vertido al rlo Urederra.
En futuras fases se prevé la incorporacion de las aguas residuales de las poblaciones de Amillano y Eultza,
segln vaya avanzando el Plan de Saneamianto de los rios de Navarra.

Las obras se componen de la-construccion de una depuradora en la parcela 357 del poligono 3 de
Larrifin, consistente en un sistema de filiro hioldgico con decantacion primaria y secundaria y dos lagunas
finales. Las instalaciones se situardn en la margen derecha del cauce del rlo Urederra, a 95 m del cauce.

Se proyecta asi misma la construcciorn del emisario de entrada de 448 m de longitud, de PYC & 315 mm,
que arranca en la margen izquierda del rio Urederra y realiza un cruce subterraneo del mismo y de dos regatas
innominadas, L s

i E_lrvertido ﬁnalﬁ se realiza al cauce del rio Urederra, mediante colector de PVC & 315 mm de 96 m de
longitud. El punto de vertido en el talud derecho del cauce se protege mediante aletas de hormigdn.

Ademas se prevé [a pavimentacion del drea de actuacion, la instalacion de un cerramiento perimetral v la
construccion de 1as redes de alumbrado pblico y abastecimiento de agua potable.

Las obras previstas se ajustaran a las siguientes consideraciones establecidas por el Servicio de Control del
Darninio Pablico Hidraulico:

.- La estacion depuradora respeta la zona de servidumbre establecida en los articulos 6 y 7 del RDPH y
se ubica fuera de la zona de afeccién de las avenidas del rio Urederra de periodo de retorno de 100 afios, por
lo que por su instalacién no son previsibles afecciones negativas al cauce o a las corrientes en régimen de
avenidas. '
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Hl.- Los condicionantes técnicos a respetar para el caso de cruce de conducciones bajo cauce san los
siguientes:

» Enla medida de lo posible, para cruces subterrangos de cauces de entidad se llevara a ¢aba
una perforacion dirigida en sustitucion a las zanjas para alojar la tuberia por debajo del cauce hasta
la orilla contraria.

= la generatriz superior de la tuberia debera quedar-al menos 1,5 m por debajo del lecho del
cauce en barrancos y cauces de pequefia entidad y 2,00 m en rios, debiendo dejar el cauce 'y
margenes afectados por el cruce en su estado primitivo, cuidando de que la proteccion y lastrado de
la tuberia alcance hasta la zona inundable en maximas avenidas.

B __-, . la zanja en la que se alo;ara la tubena a mstaiar sera reHenada con matenal pmcedente de la

de Fa cota del Iecho deI cauce respecto a. la cota intcnai BXIstente

En el caso del cruce con el rio Urederra se ha previsto una profundidad del orden de 0,8 m por lo que no '
se respetan los citados condicionantas técnicos. En la medida de lo posible debera instalarse la conduccidn de

manera gue su generatriz superior quede a una profundidad bajo el cauce superior a 1 m, preferiblemente 1,5

m.

lIl.- Los condicionantes técnicos a respetar para el caso de instalacién de tuberfas o colectores de vertido
a cauce publico son los siguientes:

« En el punto de vertido, la tuberia debera quedar enrasada con el talud o bien con gl lecho del
cauce, sin que se produzean resaltes que puedan generar alteraciones en el normal discurrir de fas
aguas. Se considera conveniente la proteccién del cauce mediante encachado en el caso de que se
prevean fuertes velocidades de los vertidos en el punto de entrega para evitar erosiones en el

cauce.

»  El colector se dispondra de forma gue la entrega no sea perpendicular a [a direccidn preferente
del. flujo, sino oblicua. El flujo de salida del colector debe ser lo mas favorable al sentido de la
corriente del gauce pata evitar interferencias con la misma y facilitar el desaglie del colector.

» Conviene analizar el efecto de las avenidas extracrdinarias sobre el colector; ya q'u'e pedria
producirse un reflujo que impidiera su desaglie o0 bien que afectara a las propias instalaciones,
pudiendo a este respecto adoptarse medidas de prevision (clapetas, valvulas anti-retorno, etc).

» Eicauce en el gue se vierte debe tener una entidad y continuidad espacial suficiente como para
que no sean de prever nuevas afecciones como cansecuencia de la incorporacion de las aguas de
la red de saneamiento de pluviales.

Indicar que se debera dar cumplimiento, en la medida de lo posible, a fodos condicionantes expuestds.

Consultado el Sistema de Informagion Geografica de este Organismo, disponible en su pagina web
www.chebro.es, SITEbro, se comprueba que, segun el Esfudio de Delimitacion de zonas inundables y
ordenacion hidraulica de los rios de la cuenca del Fga en Navarra, realizado por el Gobierno de Navarra en
2002, la depuradora se sitGa fuera de la zona de afeccion de las avenidas de! rio Urederra de periodo de
retorno de 100 afos.
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1.. Caracteristicas del vertido.

En ta declaracién remitida se ha solicitado un volumen total de 50.370 m*afio, correspondientes al
volumen de disefio de las instalaciones de depuracion. No obstante, se estima gue se va a efectuar un volumen
méximo de vertido de 16.060 m*afio y 44 m%dfa, calculado teniendo en cuenta los datos de poblacion indicados
en la deciaracion de vertide y considerando una dotacion de 220 litrds por habitante y dia.

Las instalaciones de depuracion a ejecutar consisten, en sintesis, en un bombeo de entrada a decantador
primario rectangular, bombeo a leche bacteriano, lecho bacteriano de relfeno plastico, decantador secundario con |
recirculacion de fangos y dos lagunas finales de 2 m. de profundidad y 287 m? de superficie. Dichas instalaciones
estan dimensionadas para una capacidad maxima de depuracién de 1.100 habitantes equivalentes vy un caudal

. punta de 13,86 m¥h.

Dispone de un vertedero triangular a la salida de la pilanta que permite l_a,fnedicié_n del caudal vertido.

Una vez que el vertido es depuradoe, el agua tratada se conduce mediante un emisario hasta el rio
Urederra.

Segiin el escrito remitide por la Mancomunidad de Montejurra de fecha de registro de entrada 15 de
febrero de 2018, se tiene previsto ejecutar las obras entre los afios 2017 v 2018 y |a puesta en marca de las
instalacicnes en el primer trimestré de 2019.

En consecuencia, en tanto no se finalicen ias obras de construccion de la nueva depuradora y se acredite su

correcio funcionamiento, se considera que el vertido no dispone del tratamiento adecuado, vy en el célculo del
canon de control de vertidos se aplicard el coeficiente de mayoracién correspondiente a un fratamiento no

adecuado.

2. Normas de calidad v objetivos medicambientales.

El vertido se evacua de manera superficial directa en un punto de coordenadas UTM (H30 ETRS89)
X=576.224, Y=4.728.383, sobre el cauce del rio Urederra, e incidird sobre la masa de agua superficial
denominada “Rio Urederra desde su riacimiento hasta fa estacion de aforos fidmero 70'en la Centra! de Eraul_ o
(incluye ric Conirasta}”, con cédlgo 508, la cual, segin e Plan h[drologico del Ebro, cuenta con una-prérroga para
alcanzar el buen estado ecoldgico en el afio 2027, en tanto que ef buen estado quimico ha sido alcanzado en e
afio 2015. La masa de agua pasa al estado inferior a bueno debido al indicador peces EFl+.

La evaluacion de la calidad de la masa de agua, segln los informes de seguimiento, indica que presenta
presiones elevadas por alteracion de caudal (extracciones), baja por contaminacion difusa por usos ganadsros
y nulas por vertidos puntuales y por aiteracion morfolégica. La presion global se considera baja.

A unos 240 m. del punto de vertido se encuentra en framite de concesion administrativa dentro del
expediente de referencia 2013-A-31, una captacion con destino a riegos cuyo titular es D. Miguet Angel Larrién
Unanua.

El medio receptor del vertido forma parte de la zona de proteccion clasificada como Lugar de Importancia
Comunitaria (LIC) denominada "Rios Ega-Urederra” de codigo ES2200024.
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El coeficiente relativo a la calidad ambiental del medio receptor que interviene en el caleulo del canon de
conirol del vertido sera el correspondiente a una zona de categoria |, ya que se afecta a una zona protegida.

El vertido no supone una presién significativa, de acuerdo con el articulo 3 del Real Decreto 907/2007, de
6 de Julio v los umbrales establecidos-en el apartado 3.2 de la ORDEN ARM/2656/2008, de 10 de septiembre, por
la que se aprueba la instruccién de planificacion hidrologica.

De acuerdo con la documentacion, en principio se consideran. compatibles las caracteristicas del vertido
y de las instalaciones de depuracion para el cumplimiento de los objetivos medioambientales establecidos en el
Plan Hidroldgico del Ebro, al no preverse gue dicho vertido ocasione un empeoramiento del estado actual de la
__masa de agua receptora, sin.perjuicio del resto-de presiones que puedan existir e dicha masa de agua.

En consecuencia, y por lo que respecta a las funciones encomendadas a esta Area de Control de
Vertidos, se propone lo siguiente:

» TRAMITAR el expediente de autorizacion de las obras de saneamiento de la poblacién y autorizacién

de vertido,
» TRASLADAR el presente informe a la Mancomunidad de Montejurra y a NILSA para su conocimiento
y efectos.
LA JEFA DEL SERVICIO 2 DEL AREA DE
CONTROL,DE VERTIDOS
Conforme,
FL JEFE DEL AREA DE
CONTRQL DE VERTIDOS id Pola Sanchez
S
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REQUERIMIENTO DE DOCUMENTAGION

En relacién con el expadiente cuyas circunstancias se sefialan a continuacion: 3

CIRCUNSTANCIAS

Sollcitante; MANCOMUNIDAD DE MONTEJURRA

Objeto: AUTORIZACION OBRAS. DE SANEAMIENTO Y AUTORIZACION VERTIDO AGUAS
RESIDUALES PROGEDENTES DE LA POBLAGION DE LARRION

Cauce: RiQ UREDERRA

Término Municipal def Vertido: ALLIN (NAVARRA)}

).~ Mediante resolucitn de fecha 7 de mayo de 2013, tramitada en el expediente de referencia 2010-5-
271, esta Confederacién Hidrografica del Ebio comunicé a la Mancomunidad de Montejurra que el vertido de la
poblacién de Larrién que se realiza a dominio pablico hidraulico no estaba autorizade, que era objeto de
liquidacion del canon deé control de vertidos acorde al céleulo gue se detalla en esa resolucion y que, para la
regularizacion del vertido, debla presentar una serie de documehtacion.

Il.- Con fecha 3 de marzo de 2015, confoime a lo establecido en el articulo 263.1 del Reglamento de
Dominio Piiblico Hidréulico,_ y comprobada la existencia de un vertido no auterizado, el Area de Control de
Vertidos solicita al Servich de Régimen Sancionader 1a incoacidn del correspondiente expediente sancionador.

iil.- Con fecha de registro de entrada 15 de felwero de 2016 se recihis, por parte de la Mancomunidad de
Montejurra, ta sigulente documentacién:

. Solicitud de autorizacién vy declaracién simplificada de vertido para la poblacion de Larrion
{Navarra). .

" Proyecto denominade “Tratamiento de aguas residuales del curso hajo del ro Urederra’,
elaborado por Navarra de Infraestructuras Locales, 8.A en diclembre de 2015.

En consecuencia, se procedié a la apertura del presente expadients con objeto. de framitar la
aulorizeicion de obras y de vertido.

IV.- Con facha 2 de agosto de 2016, en base a peticion efectuada desde esta Area, el Servicio de Control
de Domino Publico Hidrautico smitié informe favorable sobre el proyecto prasentado para las obras solicitadas
por la Mancomunidad de Montejurra, correspondientes a la instalacion del sistema de veriido de las aguas

DOCUMENTO FIRMADO ELECTRONICAMENTE
La Jefa del Sanviclo 2 del Area de Control de Verlidos - Polo Sancher Nadia, firmado ef 09/03/2017

PoDE SAGASTA, 24-28
. 50071 ZARAGOZA
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fesiduates procedentes de la poblacién da Lamién en la zona da policia y cauce del fo Uradetra y de dos
regatas innominadas, slempre v cuando se tengan en cuenta los criterios expuestos en las conslderaclones del
citada informs. :

V.- Con fecha 22 de septiembre de 2016 el Area de Control de Vertidos realiza informe previo del
expediente, mediants ef cual se propone tramitar conjunfaments la autorizacion-de vertldo y la autorizacién de
obras de saneamiento, considerando en princtpio compatibles las caracteristicas del vertido y de las
instalaciones de deputacion para el cumplimiento de los objelivos medioambiantales establecidos en sl Plan
Midrolégico del Ebro, al no preverse que dicho vertido ocasions un empeoramiento del estado actual de Ia
masa de agua receptora, sin perjuicio del resto de presiones que puedan exlstir en dicha masa ds agua.

Dicho Informe fue trasladado en esa misma fecha a Ia Mancomunidad de Mantsjurra ¥ a NILSA para su
conacimiento y efectos.

VL.- Ha Informado el expadiente, ¢on fecha de registro de entrada 23 de noviembre de 20186, el Serviclo |
de Ecenomia Circular y Agua del Departamento de Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Administracién Locad
del Goblerno de Navarra en sentido favorable, con arreglo determinadas consideraclones que se recogen sen e
presente informe, :

VL.~ Sometido el expedients a tramite de informactén ptblica, ho se presentaron alegacionss al misma,

CONSIDERACIONES TECNICAS

El Sevicio de Control del Dominio Piblice Hidraullco, en fecha 2 de agosto de 2016, informé en el dmbito de
sus compelencias, lo siguiente:

I~ La estacién depuradora respeta ia zona de servidumbre establecida en los articulos 6 y 7 del RDPH y
56 ubica fuera de la zona de afeccitn de las avenidas del vio Urederra de periodo da retorno ds 100 afios, por
lo que por su instalacion no son previsibles afecciones negativas al cauce o a las corrlentes en régimen de
avenidas.

Il.- Los condicionantes téonkcos a respetar para ef caso de cruce de conducciones hajo cauce son los
siguientes: ) .

* Enlamedida de lo posible, para cruces subterraneos de cauces de entidad se levard a cabo una
parforacion dirigida en sustitucian a las zanjas para alojar fa tuberla por debajo del cauce hasta la
orilla contraria.

s Lageneratriz superior de la tuberta deberd quedar al menos 1,6 m por dehajo del fecho del caucs
an barrancos y cauces de peégueﬁa entidad y 2,00 m en rios, deblendo dejar ol cauce y
margenes afectados por el cruce en s estado primitivo, cuidanda de que fa profeccida v lastrado de
ia tuberfa alcance hasta fa zona inundable en maximas avenidas.

* La zanja en la que se alojard la tuberfa a instalar sera relleniada con material procedente de la
éxcavacion del lecho, al menos en los 0,3 ~ 0,8 m superiores, no provocando nliguna elevacion
de la cota del lecho dsl cauce respesto a fa cota Inlcial existents.

DOCUMENTO FIRMADO ELECTROMIGAMENTE
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En el caso del crucs con ef o Urederra se ha previsto una profundidad det orden de 0,8 m por lo que no
_ se respetan los citados condicionantes técnicos. Deberd instalarse la conduscion de manera gue su generatriz
superior guede a una profundidad bajo el cauce superfor a 1 m, prefetiblemente 1,5 m. '

liL.- Los condicionantes técnicos a respetar para el caso de instaiacion de tuberias o colectores de vertido
a cauca pihlico son los siguisntes:

+  En &l punte de vertido, la tuberfa debera quedar enrasada con el {alud o blen con el lecho del cauce,
sin gue se produzcan resaltes que puedan generar alteraciones en ol normal discurdr de las aguas.
Se consldera convenlente la proteccién del cauce mediante encachado en el caso de que se
prevean fuertes velocidades de los verfldos en el punto de entrega para evitar eroslones on ol
sauce,

+  El colector se dispondra de forma gue la entrega no sea perpendicular & la direccion preferenie del
flujo, sino oblicua. F flujo de salida dsl colector debe ser lo més favorable al sentldo de Ia corriente
del cauce para evitar interferenclas con la misma y facilitar el desagte del colector,

* Conviene anallzar el efocto de las avenldas extraordinarias sobre el colector, ya gque podria
producirse un reflujo que impidiera su desaglie © bien que afectara a las propias insizlaciones,
pudiendo a este respecto adoptarse medidas de prevision (clapetas, valvulas anti-retorng, ete.),

*  Elcauce en el que se vierte debe tener una entidad y continuidad espacial suficiente como para que
no sean de prever nuavas afecciones cofmo consectiencla de fa incorporacion de las aguas de la red
de saneamiento de piuviales,

Indicar que se debera dar cumplimiento a todos condiclonantes expuestos,

Consultade ¢l Sistema de informacién Geogréfica de este Organismo, disponible en su pagina web
www.chebro.es, SITEbro, se comprueba que, seglin el Estudio de Defimitacion de zonas inundables y
ordenacion hidraulica de jos ros de fa cuenca del Ega en Navarra, realizado por el Gobierno de Navarra en
2002, la depuradora se sitiia fuera de la zona de afeccion de las avenidas del rio Uredarra de periodo da
retorno de 100 afios. -

Posteriormente, en fecha 29 de diciembre de 2016, se publica el Real Decreto 838/2018, de ¢ de
diciembre, por el que se modifica el Reglamento de Daminic Piblico Hidraulico (RD 849/1986) y el Reglamento
da Planificacion Hidrologlca (RD 907/2007) y otros reglamentos, en materiz de gestion de rlesgos de
nundacién, caudales ecoldgicos, reservas ecoldgicas y vertidos de aguas residuales.

En el Real Decreto se establece, en su artlculo 14.1 gue se congldera zona inundable los terrenos gue
puedan quedar Inundados por los niveles tedricos que alcanzarian las aguas cuye periodo estadistico de
retorno sea de 500 afios...

Ademas ds Jo indicado, es preclso aftadir que segim el articulo 14 bis {Limitaciones a los usos del suelo
en la zona inundable) del Reglamento del Dominlo Pdblico Hidraulico, el promotor debera suscriblr una
declaracidn responsable en la qua exprese claramente que-conoce vy asume &l riesgo de inundacion existente y
las medidas de proteccion civil aplicables al caso, comprometiéndose a trasladar esa Informacitn a los posibles

“afectados, con Independencia de las medidas complamentarias que estima oportuno adoptar para su
proteceion, '

POCUMENTO FIRMARQ ELECTROMICANMENTE »
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De acuerdo a los datos consultados, las instalaciones de la depuradora se ublcan en zona
previsiblemente inundable (pericdo de retorno de 500 afios) por lo que se deberd suscribir la citada

declaracion responsable.

Por todo ello, se REQUIERE a la Mancomunidad de Montejurra para que en e plazo maximo de UN
MES, a contar a partir de la recepcién del presente escrito sa remita la siguiente documentacion:

- Modificacion del proyecto de elecucidn de la Edar, en lo relative al cruce con el tlo Urederra, donde
se cantemple que la conduccién astard instelada de tal manera que su generatrlz stiperior quede a
una profundldad bajo el cauce superiar a 1 m, preferiblemente 1,5 m.

- Remision de la declaracion respansable en la que exprase claramente que conoce vy asume ef riesgo
de inundacion existente y las medidas de proteccién civil aplicables al caso, compromstiendose a
trasladar esa informaclon a los posibles afectados, con independencia de las medidas
complementarias que estime oporiuno adoptar para su protecsion,

lgualmente lo comunico que el transcurso del plazo legal para resolver se suspendera por el tiempo qua
medie entre esta comunicacion y el efeclivo cumplimiente por el interesado, de acuerdo con lo sefialado en el
articulo 42.5 de la Ley 30/1992.

Al contestar citese la roferencia 2016-5-270.

ur

DOCUMENTQ FIRMADO ELECTRONICAMENTE .
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NILSA

Avda, Barafigin, 22, 31008 Pamplona - tel. 948 17 69 28 « fex 948 17 40 60 nilsa@aﬁsa.eo‘m «www.nilsa.com

CONF. HIDROGRAFICA DEL EBRD
Att. Jefe Control de Vertidos -
. - D, Carlos Arrazola Martinez
Sahda 1404/17 Paseo de Sagasta, 24-28

R 9510517 0949 50071 ZARAGOZA

< [T

ettt o b i et

Pamplona, 25 de mayo de 2017

«~ ‘Muy Sr. mfo:

Fh respuesta a su escrito con ref. de expte. n2 2016-5-270, en relacién con la autorizacién de -
las obras de saneamiento y vertido de las aguas residuales procedentes de fa poblacién de
Larrién, adjuntamos la documentacion requerida. '

Por un lado, se remite la modificacién del emisario de entrada, cumpliendo con su
requenmlento de profundldad en el cruce del rfo Urederra. Asimismo, se remite la declaracién
responsable para actuaciones en zonas inundables, :

 Quedo a su disposicién para cualguier aclaracidn al respecto.

Sin otro-particular, le saluda atentamente,

Y

o NILSA

Edo.: {fiaki Urrizalqui Oroz 64013
Director-Gerente - ' :

AMCIOHEBHO

papet ecolégico » 100w reciclado



DECLARACION RESPONSABLE PARA ACTUACIONES EN ZONAS INUNDABLES

1.- Datos del declarante:

Denominacion social: NAVARRA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S.A, (NILSA)... GIF: A/31/243702..
Direccion:..Avda. Baraiain, 22 BaJ0.......eeurererersiirsrasesssssssssassnsontissseresssshssabbasssassssssssrssmsbeseninsassassanss
Municipio:...PAMPLONA.....oceivsiesrainns Provingia:...NAVARRA........cceeceeeeennenno. GOO.POStALLL. 31008, ...
Teléfono:.848 430 800...............Fax...848 430 832......cotteo electrdnico; ..nilsa@nllsa.com.....vuininene

2.~ Representante legal firmante de la declaracion responsable:

Nombre y apellidos: ...Ifiakl Urizalqul OroZ....eceivinemniiisesssainnnn NIF: ...15.848.974-Lcvvreirenrerinres
Direccién de contacto:..Avda. Barafialn, 22 Baj0......cccceissmsenrrresimsesissssssirinirrsrmsissssssars e sssniasssssassns e
Municipio:...PAMPLONA. ...ccveeccirisin s Provincia:...NAVARRA.....ccrinssrisisensirans Cod.Postal...a1008......
Teléfono:.848 430 800....ccveernen. Fax:..848 430 832......colTe0 electronico: . nilsa@nilsa.com. e,

3.~ Datos de la actuacion:

Descripcién de la actuacion: Las obras consisten en la construceién de una depuradora de aguas resfduales
conjunta para las poblaciones de Larrian, Amillano y Eultza. En esta primera fase, v lo que es objelo de este
proyacto, se coneclard solamente el vertido procedente de Larrion,

4.- Localizacidn de la actuacion:

Coordenadas UTM ETRS89: X: 576079.751 Y: 4728311.262, Huso: 30
Provincia: Navarra Término municipal: Allin Poligono: 3 Parcela: 357
Cuenca hidrogréfica: Urederra .Cauce: Rio Urederra

Zona de fiujo preferente [ | Zona inundable

El declarante MANIFIESTA que:

Primero: Conoce el riesgo de inundacién existente a que estd sometida la actuacion, asi
como las medidas de proteccion civil aplicables y se compromete a trasladar esta informacion
a los posibles afectados.

Segundo: Asume el Hesgo que se pueda derivar de un posible episodio de inundacian, con
independencia de las indemnizaciones a que tengan derecho los fitulares de bienes
asegurados en los términos establecidos por el Consoarcio de Compensacion de Seguros para
este riesgo extraordinario, y de las ayudas que excepcionaimente la Administracion General
del Estado y la Comunidad Auténoma puedan establecer en situacién de emergencia o de
acontecimiento catastrofico.

En Pamplona, a 16 de mayo de 2017
FIRMADO: EL REPRESENTANTE LEGAL DEL DECLARANTE,

B

e
§ )’ Lo gy £
T PR
) I A TLSA
/ Ifiaki Urrizalgui Oroz
Director-Gerente de NILSA

TUAODELO DECLARAZION RESPONGABLE RIESGO INUNDACION
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/J CONDICIONES REGULADORAS DEL PROYECTO
N I I_SA “TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL RIO UREDERRA”

ANEXO Il

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTOS DE LAS CONDICIONES
EXIGIDAS PARA CONTRATAR

D. con DNI:
en representacién de
con NIF: enterado de los Proyectos, Pliegos de Condiciones

Técnicas y Condiciones Reguladoras para la Ejecucién de las obras “TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL RIO UREDERRA”

DECLARA:

Que reune las condiciones para contratar exigidas en las presentes Condiciones Reguladoras y en
la Ley Foral 6/2006 de Contratos Publicos.

Que de resultar adjudicatario, se compromete a presentar la documentacion exigida en el presente
condicionado.

Que no presenta a licitacién mas de una oferta, ni en su nombre ni mediante empresas vinculadas,
de acuerdo con la definicién recogida en el articulo 16 de la Ley Foral de Contratos.

Que la entidad no esta incursa en ninguna de las causas de exclusion sefialadas en el articulo 18 de
la Ley Foral 6/2006, de 9 de junio.

Que dicha entidad se halla al corriente en el cumplimiento de las obligaciones de seguridad, salud
en el trabajo y prevencion de riesgos laborales impuestas por las disposiciones vigentes.

Que identifica como direccion electrénica para la realizacién de notificaciones a través de medios
telematicos la siguiente;

Y para que asi conste y surta los efectos oportunos, expido y firmo la presente
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ANEXO Il

MODELO DE AVAL PROVISIONAL

La entidad ..................... (Bancos. Cajas de Ahorros, Cooperativas de Crédito y Sociedades de
Garantia Reciproca autorizada para operar en Espafia), con NIF, con domicilio (a efectos de
notificaciones y requerimientos) en la calle/plaza/avenida, codigo postal, localidad, y en su nombre y
representacion...................(nombre y apellidos de los apoderados), con poderes suficientes para
obligarle en este acto, segun resulta del bastanteo de poderes que se resefia en la parte inferior de

este documento,

AVALA

a: (nombre y apellidos o razén social del avalado), NIF, en virtud de lo dispuesto por la Ley Foral
6/2006, de 9 de junio de Contratos Publicos y el Pliego de Condiciones, ante NAVARRA DE
INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S.A. (NILSA) por importe de: (en letra y en cifra), en concepto
de fianza PROVISIONAL para responder de las obligaciones derivadas de la presentacion al proceso
de licitacion de las obras de “TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL
RIO UREDERRA".

La entidad avalista declara, bajo su responsabilidad, que cumple los requisitos previstos en el
articulo 56.2 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.
Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con renuncia expresa al beneficio
de excusiéon y con compromiso de pago al primer requerimiento de NILSA.

El presente aval no podré ser desconstituido sin la autorizacion de NILSA y estara en vigor
hasta que NILSA o quien en su nombre sea habilitado legalmente para ello autorice su
cancelacién o devolucién de acuerdo con lo establecido en la Ley Foral de Contratos Publicos y
legislacién complementaria.

El presente Aval ha sido inscrito en fecha............ en el registro de avales con el nimero...........

Bastanteo de poderes por la Asesoria Juridica de la CGD o Abogacia del Estado

Provincia Fecha Numero o cédigo
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ANEXO IV

MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

D. con DNI:
en representaciéon de
con NIF: enterado de los Proyectos, Pliegos de Condiciones

Técnicas y Condiciones Reguladoras para la Ejecucion de las obras “TRATAMIENTO DE AGUAS

RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL RIO UREDERRA", se compromete a su total realizacion

con sujecién estricta a los documentos del Proyecto, en la cantidad de: (en nimero y Sin IVA)
Euros.

Pamplona, a de de 20...

Fdo.:



/J CONDICIONES REGULADORAS DEL PROYECTO
N I I_SA “TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL RIO UREDERRA”

ANEXO V

MODELO DE AVAL DEFINITIVO

La entidad ..................... (Bancos. Cajas de Ahorros, Cooperativas de Crédito y Sociedades de
Garantia Reciproca autorizada para operar en Espafia), con NIF, con domicilio (a efectos de
notificaciones y requerimientos) en la calle/plaza/avenida, codigo postal, localidad, y en su nombre y
representacion...................(nombre y apellidos de los apoderados), con poderes suficientes para
obligarle en este acto, segun resulta del bastanteo de poderes que se resefia en la parte inferior de

este documento,

AVALA

a: (nombre y apellidos o razén social del avalado), NIF, en virtud de lo dispuesto por la Ley Foral
6/2006, de 9 de junio de Contratos Publicos y el Pliego de Condiciones, ante NAVARRA DE
INFRAESTRUCTURAS LOCALES, S.A. (NILSA) por importe de: (en letra y en cifra), en concepto
de fianza DEFINITIVA para responder de las obligaciones derivadas del cumplimiento del contrato de
obras de “TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL CURSO BAJO DEL RIO UREDERRA”

La entidad avalista declara, bajo su responsabilidad, que cumple los requisitos previstos en el
articulo 56.2 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.
Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con renuncia expresa al beneficio
de excusién y con compromiso de pago al primer requerimiento de NILSA.

El presente aval no podra ser desconstituido sin la autorizacion de NILSA y estari en vigor
hasta que NILSA o quien en su nombre sea habilitado legalmente para ello autorice su
cancelaciéon o devolucién de acuerdo con lo establecido en la Ley Foral de Contratos Publicos y
legislacién complementaria.

El presente Aval ha sido inscrito en fecha............ en el registro de avales con el nimero...........

Bastanteo de poderes por la Asesoria Juridica de la CGD o Abogacia del Estado

Provincia Fecha Numero o cédigo



	CONDICIONES REGULADORAS
	1.- NATURALEZA Y OBJETO
	2.- PRESUPUESTO DE LICITACION
	3.- PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION
	4.- REALIZACION DE LAS OBRAS
	5.- COMIENZO Y PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS
	6.- CAPACIDAD PARA CONTRATAR Y UMBRALES DE SOLVENCIA
	7.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES
	8.- APERTURA DE PROPOSICIONES
	9.- CRITERIOS DE ADJUDICACION
	10.- ADJUDICACIÓN
	11.- APORTACION DE LA DOCUMENTACION PARA ACREDITAR LA CAPACIDAD Y SOLVENCIA
	12.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL
	13.- FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO.
	14.- FUNCION GENERICA DE LA DIRECCION FACULTATIVA DE LAS OBRAS
	15.- REPRESENTANTE DEL ADJUDICATARIO
	16.- OFICINA DE OBRA
	17.- LIBRO DE ÓRDENES Y CONTROL DE OBRA
	18.- SEGURIDAD
	19.- PRECIOS CONTRADICTORIOS
	20.- TRABAJOS POR ADMINISTRACION Y AYUDA A OTROS GREMIOS
	21.- REVISION DE PRECIOS
	22.- GASTOS E IMPUESTOS A CARGO DEL ADJUDICATARIO
	23.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.
	24.- ABONO DE LA OBRA EJECUTADA
	25.- SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DE LOS PLAZOS
	26.- RECEPCION DE LAS OBRAS
	27.- PERIODO DE GARANTIA
	28.- PRORROGA DEL PERIODO DE GARANTIA
	29.- DEVOLUCION DE FIANZA
	30.- OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO NO EXPRESADAS EN ESTE CONDICIONADO
	31.- RESCISION DE CONTRATO
	32.- VALORACION EN CASO DE RESCISION
	33.- DAÑOS PRODUCIDOS POR ELEMENTOS ATMOSFERICOS Y OTRAS CAUSAS
	34.- MATERIALES
	35.- INDEMNIZACIONES POR CUENTA DEL ADJUDICATARIO
	36.-  CONTAMINACION,  MEDIO AMBIENTE Y CONSERVACION DE SERVIDUMBRES
	37.- CONFIDENCIALIDAD Y SEGURIDAD
	a) Utilizar la información a la que tenga acceso única y exclusivamente para la realización del objeto del presente contrato.
	b) Observar y adoptar cuantas medidas de seguridad sean necesarias para asegurar la confidencialidad, secreto e integridad de la información a la que tenga acceso, así como a adoptar en el futuro cuantas medidas de seguridad sean exigidas por las leye...
	c) A destruir los datos dados por NILSA, una vez finalizada la vigencia de la oferta.
	d) Las obligaciones establecidas para el adjudicatario en la presente cláusula serán también de obligado cumplimiento para sus empleados y colaboradores, tanto externos como internos, por lo que el adjudicatario responderá frente a NILSA si tales obli...
	e) A implantar, sobre la información suministrada, las medidas técnicas de seguridad adecuadas al nivel de datos tratados de acuerdo con el Reglamento de medidas de seguiridad mencionado así como a identificar al menos un responsable de la gestión de ...
	f) A poner en conocimiento de NILSA inmediatamente después de ser detectada, cualquier sospecha de eventuales errores que se puedan producir en el sistema de seguridad de la información.
	El adjudicatario necesitará el consentimiento previo y expresado por escrito de NILSA para subrogar, ceder o traspasar a terceras partes por cualquier medio la información a la que tenga acceso, ni tan siquiera a efectos de su conservación.
	Tampoco podrá el adjudicatario subcontratar la ejecución del trabajo sin la previa aprobación por escrito de NILSA. En el caso de autorización para subcontratar, las obligaciones y derechos que del contrato se deriven serán indivisibles para el adjud...
	SEGURIDAD
	El adjudicatario estará obligado a poner en conocimiento de NILSA, inmediatamente después de ser detectada, cualquier sospecha de errores eventuales y/o incidencia que pudieran producirse en el sistema de seguridad de la información.
	38.- JURISDICCION Y RECURSOS
	39.- REFERENCIAS LEGISLATIVAS GENERALES
	40.- CASO DE LITIGIO

